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FELELOS SZE&KESZTÓ: 
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Ma.i számunk föbb közreményei: l unknak .. Kellett volna ! nem tehetjük : el
késtünk vele. Az ország fővárosában sem 

't'ez~retkk; .badt·f.ro• é4 a Kouuth·••obor. fog állani ez az emlékeztető s meglehe-
AM\d az orsz6gos tanU6gyöl\6sen. t• t r l ~ l' l' h 
.4.Uatjárv•n:r Aradon és a meuéb~n. OSCn aVO Van meg a megva OSU as OZ 
Í~rdekel!l JogeMet Bll aradi törvénJ"IiiZék el6tt. l az aradi Kos.c;nth-szobor is. Az a lelkes bi-
A mef:•ebe•Uet1 kGdob416 szellem. zottság, mely az alap eloteremtését ma
A. békés-esaltal toroaverseny. 
A kléJg;rllk- kivégzése. 
A. pt.-trozséoyi klr4ndul6k A.ra,lon. 
Érdek~• halza••6{tok Aradon. 
Feu:regetlk a eAr életét. 
Henrik her~eK llirije. 
Ön~t:rilkosság a kony1•a•aJt6ban. 
Arad a Konutb-manzolenm alapk4i·letéte• 

If! n. 
L~tart-éztatott 11lkkasd6 ftg:rvf:d. 
A Cl!lerm61 1111erelem. 
Keresked.-lml alkalmnzoUak kon"re!ilsausa. 
TA:rea: uOI• bella Napoli ••• •• Irta: Ifj. Lónyay 

Sándorné. 
Regén;r•CIIal'llokt Hipnózis. Irta: Hardy I. ó .. · 

Aradváros ésa Kossuth-szobor. 

gára vállalta, fáradt, gyakran küzdött 
a közönynyel, s nem siker nélkül. Az 
eredmény számottevő, de az alapnak még 
növekedni kell. 

A közeledő nagy alkalom megkettőz~ 
teti a bizottság buzgalmát, s uj erőt ad 
nemes munkájához. Ennek megnyilatko· 
zása az a szózat, melylyel Instiroris Kál
mán polgármester utján Aradváros tör
vényhatóságához fordul, kérve, hogy já
ruljon a szobor alaphoz. Nemes lendület, 
az eszméből meritett kép hatja át e fel
hivást, mely igy fordul a város áldozat
készségéhez : 

Megelégedéssel töltötte el mind nyájunk 
szivét a julius hó 9-iki közgyűlési határo-

Arad, augusztus 21. zat. A bizalom és remény, melylyel Kos· 
Négy hét nem mulik el s olyan ünne- suth Lajos századik születése napját tör

pet ül az ország, amely egy sorban áll vényhatóságunk nehány tagja ünneppé 
nemzeti ünnepéinkkel, s szivszerinti ·nagy avatni kérte, beteljesedett.·- De, hát lehe
napja minden magyarnak) ha nem is tett-e ez másként'? 
avatta hivatalos ünneppé a törvényhozás. . Még fokozta érzelmeink hullámzását az 
Kossuth Lajos születésének századik év- e célra kiküldött bizottság oly szóleskörü, 
fordulója ez, melyet ....- érezzük - vala- tapintatos, minden izében hazafias, éR ke
mi nagy, emlékezetes eseménynyel kel- gyeletesen megállapitott ünnepi sorrendje 
lene megörökitenünk .. Mi legyen · ez : az is, és mégis mert hiányos, kérelemmel 
eszme után nem kell kutatnunk. Tudjuk jövünk, és tudjuk, hogy visszhangja ott 
mindannyian, hiszen önként kinálkoz.ott: va.n az On, a bizottság minden tagjának, 
e napon kellett volna lelepleznünk mara.- · e város, de az egész haza minden igaz 
dandó érca.lalíját a mi .örökéletű aposto- l fiának szivében ! 

SZERKESZTÓSÉG: 
Aradi és csanAdi egyesült 

va.sntak palot.ijába.a. 
TJ!:LEFON-SZbl: t67. 

XIADÚlUVATAL: 
Aradi Nyomda RésnáDf· 

Társaság. 

József !óhereze«-ui 22. a. 
TJ!:LE!"O!'i-SZÁl(: 1J1. 

Péntek, augusztus 22. 
5 TZZE 

Széles e hazában alig marad város és 
falu is, mely az igaz hazaszeretet köve
tendő példájaként, ne ékitené legszebb 
terét1 a népjog diadala előharcosának, 
Kossuth Lajosnak ércbe öntött szobrával, 
s ha még eddig meg nem tette, a száza
dik évfordulót használja, hogy ily értelmü 
intézkedést határozattá emeljen, a határo
zat ilyen me,qnyt'latkozása hianyzik a lelkes 
bizottság által megállapitott sorrendMl. · · 

Bár tudjuk, hogy városunk hűségesen 
eddigi · hagyományaihoz és szelleméhez, 
nem vár figyelmeztetést, mert el van telve 
annak érzetétől minden polgára e város
nak, hogy Kossuth Lajosnak a főváros 
ntán, itt hol az ő nagy szelleméhez annyi 
fölemelő és gyászos emlék fíiződik, kell 
méltó azobornak en1elkedni, nem zárkózik 
el az ez irányban hozandó áldozattól sem. 

E kötelességérzet alakitott bennünket 
is bizottsággá, ad magyarázatot kéróso
rainknak, tett féltékeny órévé minden 
mozzanatnak, mely hazánk ujjáalkotójának 
emlfkéhez füződik, nem különben mjnt 
e város polgárai, hügy Arad hazafia.? ér
zését kétség ne környe.zhcs::;e és ;,·6gül, 
mielóbb célunkhoz érve, hálaimával ajkun
kon leboruihassunk Kossuth Lajos szobra 
~lőtt hogy szabadokká lettünk ! 
{. Kérjük tehát a tekintetes bizottságot, 
ékítse gazdag programmját egy igaz 
gyöngygyel, mely fényleni fog midőn az 
ünnepség lezajlott is, hasson oda~ hogy 
városunk tarvényhatósága mondja ki ez 
ünnepélyes alKalommal, hoyy Kossuth La
josnak Aradon em.elend(J szobra költségeihez. 

T A R C A. 
Jobbra. Posili p po felé szőlőket is lehelett vegyült. Myrtusz lllattai volt tele a lég s Santa· 

látni meg néllány sovány fát s a sajátságos, Lucia felől össze6!elkozett emberpár közeledett: 
magasan lelnyesett, szélF>F ! ' fenyőket. A par· egy asszony és egy férfi. 

Oh bella Napoli " ton tul a tengeren naf{y i.v" . '',<lZOkat emeltek~ Alattam Icinyilt egy ajtó, febér felhő leb· ' 
" • • hogy a hullámok haragja ne közvetlen ül a töl· bent a korjáthoz: egy angol asszony volt, aki· 

Irta: Ifj. Lónyay Sándorné. tést érje, de megtörjön rajtuk, s a tajtékzó viz· vel a table d'hote-nál a hét órai ebédeken kö· 
... A Savoya-hotel emeleti erkélyMe fel- nec fodros. fehér habjai ne nedvesitbessék be töttem ismeretséget. Az asztalnál nem tudtam 

hatott az esti korzó lármája. A szebbnél-szebb kényeskedő szép asszonyok selyemszoknyáit, ap,. róla levenni a tekintetemet egész este. 
magánfogatok ott robogtak el a Riviera di Chí· ró lakkeipőcskéit. Huszonnyolc-, harmincéves lehetett, az ar· 
aja, a Villa Nazionale csonka szobrai s porlep- ~zen az estén elüt a siroeeo ; csöndes volt r ca üde volt, mint a frissen szedett őszibarack. 
te pálmacsoportjai között s azután átfordultak a lég, és langyos fuvallalak szálldostak a ten· de sötétszöke hajában megcsillant már egy-egy 
a Via Caraeciolora; csupa fekete ló volt befog· ger felől - 8 viz aludni látszott: a féken tar- fehér szál, és a szemében volt valami kimond· 
Ta mindannyiba s szépséges sozép asszonyok tott erő nyugalmával, a fenséges, örök mozgás- hatatlanul mélységes bánat. Odabent tudako· 
dőltek vissza a duzzadó kocsipárnák közé. Itt- nak mozdulatlanságával. Ischia m6gött már le· zódtam felőJe : özvegy asszony volt, aki min· 
ott feltüot egy-egy magasülé~ü. veres kerekü hanyatlott a nap s a. megsápadt égen rózsaszín den év tavaszán vissza-vísszatér Nápolyba. 
fiakker is bizarr, cifra szerszámával, melyen a fellegek kégedelmeskedtek. B az eget és a ten· Valamiért vissza kellett mennem a szobá· 
eimer helyét a ló marján egy-egy arasznyi ezüst· gert egyetlen, kéjes ölelkezésben egyesitette a ba, s midőn ujra kijöttem, kissé meglöktem az 
figura foglalta el. látóhatár . . . erkélyen álló karosszéket. 

Balra felhőben volt a látóhatár: a Vezuv Lassankint elesitult az utca zaja iB. A ba· A zajra figyelmes lett az angol asszony, 
fujta a füstöt, mint egy guggon ülő óriás. A J jóárbocokat elnyelte 8 sötétRég, a szépséges sig· fölnézett hozzám és ugy látszik. megiamert, 
tengerre néző oldalon szétszórt. fehér olvasó- 1 norák hazatértek palotáikba s az ujságárusok mert mosolyogv8 bólíntott a fejével. azután el· 
szemekként apró h-:..zak látszottak. mintegy tej· elnyujtott jajveszékelésa sem riasztotta meg kezdlünk beszélgetni. Lassan.Jassan, mintha 
utat képezve a tenger kékje és az ég kékje Wbbé a szállo idegen vendégeit. Néha-uéha ne· megszüntem volna a "ForeigMr·lady" lenni 
között . . . , héz döccenésseJ állt meg a hotel előtt egy·egy r8ánézve. távol hazájuktól könnyebben barát· 

Az öböl közepe szürke világosságban állott, ~ erekeken nyugvó vándorbolts kisvártatva meg- koznak az emberek. Elmondtat hogy a férje 
melyben sötétebb ösvények látszottak: a ten· szólalt a kis gőzgép éles sivitása, mely f.elhiv· három évvel ezelőtt meghalt, s h')gy 6 azóta 
gerbe szakadó folyamok vagy láthatatlan ára· ja az arramenők figyeimét az eladó portékákra. vándormadár módjára kalandozík öAsze·vissza 
mok vonalai. Az egész ten~er olyan volt, mint Valahonnan, messziről egy mandolin hallat· a világban. És elmondta azt ts, hogy nagyon, 
egy rosszullesepert, óriási asphaltterület, melyen sz--tt. Egy fájdalmas férfihang szólalt meg s nagyon boldogtalan. De midőn vigasLtalni pró· 
itt-ott apró por· és piszokfoltok látszanak: a nyomhan reá válaszolt egy másilr, .s az egész báltam őt, igy válaszolt: 
csónakok és távoli hajók. valamí különös vonatott, mélabus melodiába - Ah, asszonyom, nem a földban fekv6 

Az Aradi KOzlöny minden elOflzetöje 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredO halál 
vagy rokkantság ellen m1ndadd1g, amig elOfizetése tart. . .. 
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hozz4jdrul, ae adandó összeget évrtJl-évre bo
csájtja ez id6szimnt müköd(J alapot gyüjtiJbi
•ottság rendelkezésé-re. 

Midón ugy kérelmünket. mint eljárá~ 
sunkat is Tekintetességed hazafias jóindu
latába ajánljuk, megemlitjük, hogy meg~ 
alakulásunkkor kötelességlinkké válaltuk, 
mindent megragadni a szobor gyarapitá~ 
sára is teszünk akkor eleget e fogada
lomnak, mindón a nemzet leborult az ó 
nagysága előtt. 

* 
Eddig a kérelem. Tagadhatatlan, hogy 

Arad városát nagy terhek nyomják ada
kozásra nem igen van tehetség, áldozat
készségét sokszor lebéklyózza az anyagi 
tehetetlenség; s mégis eme kérelem elol 
kitérni nem lehet. Nem lehetett volna 
máskor sem, s annál kevésbé most, mi
kor már előre veti fényét a nagy ünnep, 
mely egy egész ország számára ragyo
gová fog tenni egy napot, századik évfor
dulóját annak, melyen Kossuth Lajos meg-
született. (-) 

- Apponyi m.eghivója a Kossuth-ünnepre. 
Fővárosi tudósitént t.&Yiratozza, hogy Apponyi Al
bert gróf s&ját &láirásu meghivóba.ll, a malyben lel~ ' 
kas savakban mélt&tja Kossuth elévülhetlen •rde· 
meit, sz·ólitja fel a tépviselőket a szeptember 19 én 
Budapesten tartandó Kossutb. sirtöletételi ünnepé· 
lyen való résnételre. Felkéri egybtln a képviselöiLet, 
hogy szeptember 19 én délelőt~ ll óráig a i:épvise· 
lóbázban lehetőleg magyar ais.rruhában jelenje

nek meg. 

A kiegyezés' tárgyalások. A magyar s1.ak· 
miniszterek ma este Bécsbe utaztak a kiegye
zési tárgyalások folytatására. &en Kálmán mt
niszterelnök szintén Bécsbe utazott. 

Törvényjavaslat a vasuti minisztériumról. A vasuti 
minisztérium felállitáaáról szóló törvényjavaslatot -
mint a "K. E . ., jelenti - m.indjá.rt az őszi ülés· 
sza.k elején fo~ák a. parlament elé terjeszteni. A 
törvényjavaslatot még Vorős László készitette állam· 
titkársága idején és akkor 6 volt. vusuti miniszter· 
nek: kiszemelve. Vörös távozása után a vasuti mi
nisztérium felállitásának tervét. elejtettek és csak 
most uji 1otta aozt fel ismét Szél Kálmán, aki az uj 
mioiszteri tárcát - hir szarint - Hieronymi Ká
rolynak fogja felajánlani. 

halottamat siratom, a föltámadt halottam em· 
lék:e nem hagy nyugodni •.. J!,lbalgatott. V é· 
gigsimitotta a homlokát és lelrönyökölve az 
erkély kőkorlátjára, lebámult az utca köve
zetére. 

Ereztem, hogy egyel.len kérdéssel is elri· 
asztanám magamtól. Néma maradtam hát én 
is és ugy tettem, míntba a színes lámpáju tro
vatorekra figyelnék, akik lenn a korzón szivar· 
végek után kutattak. · 

Ezalatt egyre közeJebb jött az 'ének. Majd 
k~vetlenül az erkélyünk alatt szólalt meg a 
mandoiín, s az alig érthető tájszólásokkal ve
gyes dallam refraínje ujra, meg ujra visszatért: 

"- ,.Ma cest& nu destino, 
E 'io ee credo e oe spero • 
Catari ! Nun é evero ! 
Tu enntenta nnn ai' ! • . . " 

•.. Az angol asszony az arcára s~;orította 
csípkekendóf·ét, szenvedélyes mozdulattal tépte 
le a keblérő az odatözött sápadt narancsvirágot 
és~ ledobta azt az énekes lábaí elé. 

· Engem csodálatosan felzaklatott ez a jele· 
net, az elbá~ygyasztó levegó, a Vez!lvnak vörös 
hava, a habok mormolása, a virágok: illata, ez 
8 habok: mormolása, a virágok lBata, ez az 
egész szines. idegenszerű kép mámorossá tett. 
Nápoly volt ez ! Nápoly, amelyről a költő ré~ 
aen megmondta már: ,. ... vederea, poi mo· 

. l "' rue ... , 
"' 

ARADIKÖZLÖNY. 

Arad az országos tanitógyülésen. 
(A.• IU'adl 1anlU•Aal M UI••:Ac erk6le•e4rt.) 

- .Az. Aradi Kő~ t.áTira.ti érteel1léee. -
Arad, augusztus 21. 

A magyar tanit6k országos bizottsága., mint 
minden évben, ez..~.ttalis Szent Istvánnapkor tar
totta Budapesten az Akadémia termeiben or
szágot nagygyüiését. hogy a tanítói közvélo· 
mény által a megyei tanitó-egyletekben meg
érlelt eszméit országos határozatokká emelje. 
Majdnem teljes számmal megjelentek ezuttal 
az általános tanitó-egy('sületek és az országos 
tanitó-egyletek kíküldöLtíei. 

A gyülés első tárgya a seaMszerü l4· 
"i16·kép.tés-ró1 szóló javaslat volt, m_.lyhez 
az .A.ratl·vid!ki lanitó-egyld véleménye nyolc 
évfolyamu képezdét kiván, hogy a tanitó
jelöltet már 10 éves korától 18 éTes ko· 
ráig célszerüen nt'velhessék, 8 év után érett· 
ségi-értékkel biró bizonyítványt kapjon, melyet 
a gyakorlati év után még szakvizsgával kell 
megtoldani. ~ A csanádmegyei tanitó· egylet a 
hazafias és népdalok kultiváiá.sára fektetne 
sulyt a tanitójeHHtek zenetanitásánáL 

Következett .Az ifjtmJu tt<költ'si éleMnek m•g· 
6vása eimén Kovács Vince elóadói javaslata. E 
szarint: Mondja ki a ,.Magyarországi Tanitók: 
Országos Bizottsága"' : 

L Az ifjuság erkölcsi életenek megóvását 
emberi, társadalmi és nemzeti szempontokból 
égetően szük:séget~nek, sürgősnek véli. 

2. Az áltaiános és veszedelmes baj gyors 
és sikeres orvosiása végett az ,.Orsz. Bizott 
ság" megkéri a kormányt: készittessen olyan 
törvényjavaslatot, amely a hivatott politikai, 
társadalmi és egyházi hatósaioknak módot és 
eszközöket nyujt arra, hogy a betegséget meg. 
gyógyithassák. 

o B. Ezen nagyfontosságu társadalmi, nem. 
zeti kérdés sikerrel csakis akkor oldható meg, 
ha a társadalomnak összes tényezői - saját 
hatáskörükben - a nemes cél érdekében min
dent megtesznek. Azért az ,,Országos Bizott. 
ság" megkeresi az összes megyei és várogi 
törvényhatóságokat, fogadják szaretettel ezen 
áldásos célu törekvést és - mig a törvényho
zás a kérdésnek megoldásáról gondoskodik -
készilsenek az Aradmegye törvényhatósága ál
tal alkotott és a kormány által jóváhagyott sza
bályrendeletet és gondoskodjanak annak szi
goru végrehajtásáról. 

4. Az ,.Országos Bizottság" megkéri a ha· 
zában lév6 összes vallásfelekezetek püspökeit, 
vezetőit, ho.l!y ugy a templomokban, valamint 

Másnap együtt mentünk el Capriba, és 
bejártuk mind a barlangokat: a fehér grottát, 
melyben a viz megolvadt krétának látszik, abel 
az ember ~yémántok között vél evezni s ahol 
a könyesepjein, a sápadt sztalaktttokon törik 
meg a tenger hulláma. 

Benéztünk a félig homályos, váltakozó rel
lekszekben gazdag amsragdpincébe is, és a 
kék barlangba, a tüudérek e palotájába, a za. 
firok királyságáhat a poézisnek oszlopesarno. 
kába, amelynek válaszfalai k6kek, amelynek 
levegője es vize ts kélr, s malyben a benne 
uszók teste csillog, mint az ezüst. Naraneslíge. 
tek és citromfák árnyélcában is jártunk s Ana
caprin é.t tértünk vissza az öbölbe. 

Ebédhez ismét Nápolyba értünk. Ö szobá· 
jába vonult, hogy átöltözközjékt én nehány 
percre lefeküdtem saját lakosztályomban a cba· 
ise longufHa. De alattam apró sietős léptekkel 
jött-ment az angol asszony s közben lassan du
dolta a tegnap este ballott olasz népdalt Az 
asztalnál measze ültünk egymástól s csak egy 
futó mosolylyal üdvözölhettük egymást. A des· 
sertnél egyszerre kinyilt az ajtó s a besietó 
pincér izgatottan magyarázott valamit a?, asz
tal végén ülőknak s végül még egy teritéknek 
szoritott helyet. · 

ünkénytelen ül az ajtó feJé fordultunk mind. 
annyian. Karcsu, magas férfialak lépett a te· 
rembe. Nagy, zöldes.kék szemei voltak. de a 
tekintete unottan siklott végig a társaságon. 
Néhány bocsánatkérő szót mormogott a szom
szédain.ak, azután tét•dére tette a szervétát s 

1902. augusztus 22. 

az iskolákban a hatóságok:k!l, a tanilólckal 
együttesen igyekezzenek • felnőtteket a baj ve· 
szedelmes voltáról felvilágosítani. . 

6. Az "Országos Bizottság., - a szóban 
forgó kérdésnek kellő megvilágositása mellett 
- megkéri a magyar országgyülésnek összes 
képviselőit, támogassák, esetleg buzdítsák a 
kormányt egy alkalmas törvény megalkotásá· 
ban, illetőleg elkészitésében. 

Vegül megkéri a kormányt, hogy az em· 
litett törvényjavaslat e1kész1Msekor - a ta· 
nácskozásban való részvételre - az "Országos 
Bizottsá~ot"' és egy vagy több tanítóegyesületet 
is st.ólitson fel, illetólag hivjon meg. 

A nagyfontosságu tárgyhoz .szá.mos tanitó· 
egylet adta be kivánságaít. · 

Igy ll pécsielG kivánják, hogy a vallásokta
tás ne legyen pusztán dogmatíka, hanem sziv· 
és jel1emképzés, kivánják a szinházak cenzu· 
ráját is. Eltiltandó a mindkét nembeli falusi 
ifjuság éjjeli esavargása. A "Yitramegyei•k a 
felnőttek illetlen viselkedésében látják a bajt, 
gyermekek még szülőikkel se mehessenek 
korcsmába, hanem est baáltával legyenek ott· 
hon és faluhelyeken a fonóbázak betil~andók. 
A szepasi ~,k kilátáaba helyezik, hogy náluk 
eltiltják R 6-15 éves iskolasorosoknak az ital 
kiszolgáltatását. A2i érsekuivárvidéki r. k. tanitó
egylet szerint csak felekezeti jellegü munka 
segit az ifjuság dkölcsén. A küls6 somogyia~ 
szarint eltiltandó, hogy mindkét nemü serdü
letlen gyermekek vagyesen ne őrizzenek mar~ 
hát, üldözzék még a vadházasságot és a bűn
tényekkel szemben szüntessék be a tulhajtott 
humanizmust. A biharmegyeiek . nem találják. 
célravezetőnek csupán az iskola akcióját. Az 
abauj-tornamegye1ek a meglévő baj orvosl~sa 
eJlen ajánlják a szülők kérdőre és felelósségre 
vonását, otthonok és javítóintézetek nyitásat és 
vakációi felügyelet szervezését. Az alsó-stabolc8 
hajduvidékiek vasár· és ünnepre becsuknák a 
korcsmákat, büntetnék a káromkodást és a -
ponyvairodalom ellenében olcsó sajtótermékek 
kiadását sürgetik. A togarasmegyíiei a háziipar 
terjesztését, az értékesitő szövetkezetek szer
vezését és az ifjusági egyletekben nemzetiségi 
helyen ideíglen.esen az idegen nyelv használa
tát kérik. A seatmármegy~iek szülői értekezlete· 
ket sürgetnek:. A irencsénmegyeiek kikelnek az 
ellen is, hogy az uriemberek szolgálókra bizzák 
gyermekeiket, üldözendőszerintük a sok szemér
metlen kép és nyomtatvány. A torda-aranyosm•· 
gyeiek kérik, hogy ll fonót csak férjes nők látoga~ 
hassák, a táncmulatságok csak szürkületig tartsa· 
nak, a részegséget pedig ne vegyék enyhitő kö· 
rillménynek. A debreceni ref. tanitóegylet szerínt 
fontos, hogy a parasztbálokba a leány anyjával 
vagy más ilyen kisérővel mebessen. A bálokból 
pedig rekeszszék ki a szeméremsértő játékokat. 
A s.eilágymegyeiek elegendőnek vélik, ha ünnep· 
napon 9·től 4 óráig becsukják a korcRmákat. A 

ott folytatta az ebédet. ahol a többiek elhagy· 
ták : a gyümölcsnéL 

A közöttünk támadt szimp6.tia okoztaMe. 
vagy csak a véletlen játéka TOlt, hogy az an~ 
gol asszonyra esett a pillantá.som 1 Ugy dőlt 
hátra a székében, mintha el akarna rejtőzni. 
Az arca halálsápadt volt, s a keze görcsösen 
markolta meg a tányéra mellett heverő piros 
rózsát. A keblét diszitő fehér cipkefodrok: pe-
dig hevesen hullámzottak, mintha szivének do· 
bogása szerint emelkednének és sülyedn6nek:. 
Egy perc alatt végigszáguldott agyamon a gon
dolat: ime, a balottak is visszajárnak ... 

Az ebéd utáni zürzavarban eltévesztettem 
őt szem ~lől. 

Séhány nő·vendéggel lementem az olvasó~ 
terembe, mely 8 nyi~ott, kényelmes, nádszékek· 
kel butorozott fumoirba nyilt. Az ajtó nyitva 
volt s. én olykor.olykor megpillanthattam azt a 
szép, nagy embert, akinek látása olyan kino· 
san hatott uj barátnőmre. Volt valami benne, 
ami szinte magához ragadta a tekintetet é; nem 
tudom, miért, - ostobaság volt, tudom - de 
önkénytelenűl is a tengerre kellett gondolnom, 
a nyugodk, és csendes tengerre, melynek sima 
felszina alatt hatalmas erők: szunnyBdoznak ... 

Egész este nyitott ajtón át csak őt figyel~ 
tem és rotkor kivánságára egy pincér behozta 
a vendégek névsorának lajstromát. ugy véltem 
észrevenni, mintlla annak ol vasása közben egy 
pillanatra elöntötte volna a vér hideg, ~rzenvte· 
len arcát. 

V alaki zongorázni kezdett, de oly hamisan 

l ~ 
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tt$eá~tt11Cli r6m. kath. ttJ~tiiótestület fenyitójogot 
kiván a tanítónak az iskolakötelesek fölött és a 
községi hatóságnak a leorosabb fölött 20 éves 
korig. A gy6r1Júlé!D1.ek szarint csak aki az elemi 
iskolát elvégezte, lehesaen mesterinas. A po~ 
1sonvmegyeiek szerint az iskl.llában legyenele ké· 
p ek, amelyek megutáitassák az erkölcs zül1é
sét. A borsodmegyeiek az esteli csavargást, az 
utcai legénykedést tartják eltiltandónak:. 

Hosszu tanácskozá~ után a. gyülés k'imon• 
dotta, hogy az erkölcsi védelem céljából szük· 
ség van az akcióra. 

TAVIRATOK. 
Lord Roberts nyugdijban. 

Lmdon, aug. 21. Néhány lap azt je
lenti, hogy Roberst lord, az angol hadse
reg főparancsnoka, magas korára tekintet
tel, legközelebb nyugdijba megy és he
lyébe a connaughti herceget fogják kine
vezni. 

Anglia és gya.rmatal. 
Fokváros, aug. 21. A törvényhozó gyülés 

egyhan~ulag és vita nélkül elfogadta. a király· 
hoz és a .királynéhoz intézendő feliratot, a mely 
azt mondja, hogy mindnyájan büszkék, hogy a 
nagy birodalomhoz tartozhafnak és készek an· 
nak épségeért sikra szállani. 

Állatjárvány Aradon 
és a megyében. 

(~ t e l 'e r m 6 k e k ll e t H t 6 • a.) 

- As .tlradi Kll,;liifw twlósitójátóL -

A.,.d, augusstus 21. 

Annak a ragadós állatbetegségnek:, maly 
száj· és körömfájás alakjában az aradi Gvtejahr· 
tanyán fellépett, egész váratlanul sulyos követ· 
kezményei ]tlttek. 

Az aradi piacot fenyegeti a veszély 1!1 ma· • 
holnap nem lehet majd se kenyérhez, se vaj
hoz, tejhez. turóboz jutni, ami bizony nem kis 
csapás lesz a gazdasszonyokra .. 

Ezenkivül a gazdaközönség is su ly osan 
érz,i már a járvány következményeit. Barlot 
Domokos főkapitány ma további intézkedésig 
ugyanis betiltotta a het$ éB, országol vásároill tar· 
láBát. A városba csupán olyan á:latokat lehet 
hozni, a malyeket eiyenesen a vágó hidra 
Tisznek. 

és oly elhamarkodva, hogy képtelen voltam he· 
lyemen maradni. Visszatértem tehát ismét a 
szobámba s elfoglaltam ujra régi helyemet az 
erkély en. Az e8te esendes volt ma is, s csakha· 
mar ujra megszálalt a mandolin. 

.---Nun é overo! 
Tu cunten t& nun si! • 

Alulról székwlogatás zaja ballatszott fel 
· hozzám B a kőkorlát résein át Játtam, hogy az 

angol asszony alakja is megjelen odalenn, a 
mezzanin erkélyén. . 

A két könyökére támaszkodva ál1ott és 
szenvedélyes, halvány arcát a csillagos ég felé 
fordította. 

- A tengeren fáklyafény mellett bronzszinü. 
~ meztelentesLü férfiak halásztak. Elnyujtott ha o~ 
ha! kiáltásuk csudálatos dissz.ona'lciát képezett 
a mandolinpengéshez. Valahol kinyilt egy ajtó 
és ujra. becsapódott. 

Az angol asszony megmozdult a helyén éa 
nyugtalanul tette meg azt a néhány lépést, 
amely szohájától elválasztotta. 

- Ki jár ott 1 - kérdezte izgatottan. 
Harmonikus, mély férfihang válaszoLt sza· 

vaira: 
- Ne féljen Katie, csak 6o V&IJ<>k . • • 
Csak 6 ! A halott ! . . . 
Egy silcoly, amelyben több volt az &röm~ 

Ml, mtnt a félelemből, gyors és bevM seJyem
eubogái, mintha valairi futn.i akarna. Aztán 
osönd, mély-.éges csöud • .• • Éi nehán7 perc 

:Sem szabad ezen kívül sem tejet, sem va- vőleg a pécskaiak · szállitják a kenyeret. Sok 
jat, sem egyéb tejterméket a piacra vinnt ad· ernhernek ez a kenyérszálUtás az egyedüH ke· 
dig, mig az állatonosok &zt meg nem vizs· resete s most ettól_is megfosztotta öket a jár· 
gálták. vány. 

A főkapitány rendelete egyébként igy Upécsk:án különben csak egy udvarban lé· 
hangzik:: pett fel a járvány s mindössze egy lovat bun• 

"Aradváros egész területén lévő hasitott kóztak le. Megvizsgálták a csálai, ó-bodrogi és 
körmü állatoknak, nevezetesen: szarvasmar- magyar-pécskai lóállományt is. Magyarpécskán 
háknak, juhobalr, kecskéknek és sertések· öt udvarból teljesen ki van irtva az álla.tállo· 
nek legtl6re hajtását, szArvasmarhákkal val6 mány s jelenleg csupán három udvarban van· 
fuvarozá.~t betiltom, az összes állatoknak is-
tállózását elrendelem, kivéve a szüz gulyát, nak fertőzéssel gyanus lovak. 
melynelr állatállománya állandóan a legelőn A megyei állatorvos felirt a miniszterhezt 
van. Ezen gulyának a legelőn való hagyását hogy enyhitsen a zárlati intézitedéseken s mi· 
és ottani elkülönitését rendelem el nősitse a járványt -st6rványosnd, mi állal a 

A hasitott körmü állatoknak a városhól kőzlekedés szabad lesz. j 
való kihajtását, vagy ide való behajtását, a 
heti és országos vásárok tartását betiltom és Magyar-Pécskán különben vasárnap hétfőn . 
a városba csupán oly állatok behajtását en- és kedden 41 lovat melleiniroztak s hetet bun· 
gedélyezem, melyek közvetlen levágásra a k6etak k ~ 
vmáagroh.haildervaelvef;ektnl·aedka;sa}Ita.smitoétstza~roo·rsmokünaá~atmokarra Van még .ezenkivül betegség a megyében. 'J, 

!'- . • . a., • Tótváradon Govosdián és lityón ragad6s száj éB 
hakerAskedoknek az 1stálloba való menetelt l . . , . ' . . j 
betiltom. A vámokhoz őröket rendelek akik· köröm(a1ás lépett feL Ezek, valammt M•ialakd.n ., 
nek kötelességük a hasított körmü áÜatokat és Zsigmondházán is tár alatt vanna-t. 
sem ki, sem be nem engedni, valamely oly 
utra terelni, hol a város elkerülhető. A szom· 
szédos községek a hetivásár elzárásáról és a 
behajtási tilalomról átiratilag értesittetnek. 

Ragadós száj· és körömfájásban szenved6 
állat tejét forgalomba hotni vagy felhasználni 
tiltva lévén, csupán oly tej árulását engedé· 
lyezem, melyről állatorvol)ilag igazolva van, 
hogy egészséges állattól származik. Idegen, 
el nem zárt k5zségból behozott tej szárma· 
zása községi bitonyitványnyal igazolandó. 

Miről a város lakosságát dobszó utján, a 
jegyzc"íi hintalt a gáji alkapttányi hivatalt, 
Egry városi magy. kir. és Erdds Ignác vá· 
rosi állatorvost, Bark6 Ferenc vágóhidi igaz· 
gatót, a vámosokat, kerületi biztosokat és a 
rendórlegénység kitanitása végett Cservenka 
Jenő rendörérmestert értesitem." 

Az Aradon uralkodó állathetegségek kü· 
lönben már a földmivelésügyl miniszter figyel· 
mét ts felköltöttélr Uhlyárik Szevér temesvári 
állategészségügyi felügysUJ ma Aradra érkezett, 
hogy a betegség mérvéről távirati jelentést te-
gyen a miniszternek. · 

De nemcsak Aradon, hanem a magyében 
nehéz nyavalya lepte meg az állatokat. Különö· 
sen Péeskán nagy a veszedelem, mert ott a 
száj· és ki$römfájáshoz még a lovaknál divatos 
talro1t:yk6r is társult. Pécskáról most, miután a 
zirlatot Magyar Pécska község területére eiren • 
delték, nem szabad lóval kihajtanit a minek 
nagy kárát látja az aradi piaet a hová tudvale· 

mulva egy összeölelkezett emberpár jelent meg 
az erké1yen. 

Lent a hotel előtt pedig még egyre hang· 
zott: 

- ..... Tu cuntenta nun si' ! .•. 

Az angol asszony másnap" elutazott, s mi· 
vel én akkor reggel a azokottnál tovább alud· 
lam, már későn hozták be a levelét, meJyben 
ez a nehány sor állott: • 

- Az én haHott m visszatért ide a hol egy
kor utaink azétváJtale egymástól, hogy boldog
ságunknak eltépett szálait Ujra összekösse -
most már örökre. Kegyed oly ked ves volt ér· 
deklMni irántam s bár sohahasem kérdezett, 
!áttam a szemébői, hogy azeretné tudni mul· 
multamat. Ha majd visszatér azép hazájába, 
melyről annyit beszélt, nekem irjon egy sort 
alábbi eimemre s akkor megmag.)&rá.zok min· 
dent. Ma méc képt~len vagyok reá ... 

Osszinte szimpátlával 

Ka tie 
• • . A rejtély nyitját még nem tudom, 

mert nemrég tértem haza s csak egy hét előtt 
irtam a jelzett címre. Yibelyt azonban megér~ 
kezile a válasz, elmondom tartalmát azoknak:, 
akiket érdekel a b.ervadnt kezdő angol asszony 
ujra n)'iló bübájos tavaszának története .•• 

·Érdekes jogeset ., 
~ 
··~ 

1 az aradi törv~ny•zék előtt. 
(Fölmeutett tolvaJok.) 

·~ 

- M .Aradi Kilel<mg tudóBitójátóL -

Arad, augusztus 21. 

Meglehetösen egyszerü lopási ügy, érdekes ,;. 
dologgá nőtte kl magát az aradi törvt!inyszék 
előtt ma lefoly~ fötárgyalá8on. Jogi szempont· J 
ból rendkivül érdekes a mai eset, mely dolgot 
ad a kir. táblának te; hová az ügyész felebbs· 
zése folytán került. A dolognak n~mi komi
kurna is van, amennyiben a törvényszéknAk a 
vádlottak at. kikről beigazolást nyeri,· hogy tol· 
vajok, fel ke~lett menteni. 

A tárgyaláson Fábián Ltjos kir. itélőtáb· 
lai biró elnökölt, szavazó birák voltak : KöUer 
János és Pogonyi Nándor, jegyző Nyisetor Sán· 
dor; a vádat &akoleeav Lajos kir. al ügyész ~ 
képviselte, védők voltak: Czédly Károly dr. és 
Feny6 Sándor dr., mint Mittler lztdor dr. he- ~ 
ly&ttese. 

Roska Juon és hat társa, továbbá Róth 
Miksa. korcsmáros, seprósl lakosok voltak a 
vádlottak. Rótb pálinkával leit.tta Roskát és 
társait, azután rávette őket arra, hogy Cttírá" 
Géza kukorica földjéről tizenkt!rt zsák kukori· 
eát lopjanak el. Roskának revolvert adott, hogy 
ha valaki háborgatja a Iopásba, ll'jjt le. A 
szomszéd szinéből kölcsönbe ellopott eg) ko· 
esit s azt is a felbujtogatott emberek rendel· 
kezésére bocs!totta, hogy rakják meg a lopott 
.tukoricAval. Roskáék elvállalták a megbizatást 
és elhozták a Rótbnak a kukoricát. 

A csendőrség előtt beismerte a korcsmá
ros bünét, de a mai tárgyaláson ·mindsnt ta
gadott. Azt mondta, hogy a csendőrölt megkö· 
tözéssel fenyegették s e mfaU váHalta · magára 
a bujtogatást. Roska Juon és társai sta bb tanu 
azonban. egyöntetden Rótb ellen vallottak, ugy, 
hogy a vád teljes beígazolást nyert .. 

Szakolezay Lajos aiügyéaz, tekintettel arra. 
hogy a lopást fegyveresen követték el, a 833. 
§·ba ütköző és a 887. §. szarint minősüló f~y .. 
vertl lopá! büntette miatt emelt a vádlottak ·el .. 

·len vádat. 
Otédly Károly dr. Betán Péter, Roska egyik 

társának védője, kijelentette~ hogy az elköve· 
tett cselekmény csupá.n muc1rlftd4ri isMg4s, 
mert az ellopott kukorioa. értéke 60 forintnál 
klsebb. 

Fenyl BáJa dr. Roth védője, a minósités 
tekintetében más állásponton van, mint az 
ügyész. A mez6rendöri törvény 98. §·a ezerint 
gazdasági termények jog~atan eltulajdonitá.sa 
kihágdd U~u, kívéve a 886. §·ban felsorolt 
eseteket, azzal a kivé\ellel. hogy h& az eltulaj· 
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donitás bemá.szá.s által tQ.rténik. Miután a !egy· lások a mondott időben egy pillanatig sem sz l· + A Szent-lstv•n·dij. Kellemes nyári idő, 

l á · § t · kö ött z neteltek. nagy mozgalom a néztihe~yeken, még nagyobb 
veres op 8 nmcs a 88f~· · ese 61 z ' 8 élénkebb márközések a turf gyepén, tavorítok 
is mezórendóri kihágást képez. Már pedig) ha Kétségtelen, b.ogy a dobil6 erős, elszánt és ouitsiderek nyerése: ez volt a tegnapi nap 
a törvény azt akarta volna.. hogy a 387. §·ban ember, kit valami titkos, sötét boszu hevit. A szignaturája. Az idei Szent István díj párjátrit· 
felsorolt esetek (igJ' a fegyveres lopás) ne te• hajitott kOvek nagysága és a dobálás módja ar· o kitó finish után, melyben Marathon és FagoD· 
ki!ltessenek mezőrendóri kihágásnak, a 98. §. ra enged következtetni, hogy emberben akar ból lovasai!{ mindent kivetteJC, erős küzdelem 
kivételéül oda iktatta volna a 886. ~- mellé a kárt tenni. Mihelyt ugyanis a vil1a lakói nyuo után rövid ft4jhosszal Fagon javára d6lt el, de 

§ · galomra térnek. abbahagyJ·a kriminális üzelmét. figyelembe kell venni, hogy Fagonnak igen 
887. ·t lS. • roiz pozicíója volt a versenyben és a vég-én 

A jelen eltulajdonitás tehát mezörendöri A nyomozás tegnap délig egészen tájéko- kivülról kellett jönnie, különben biz')nyára 
kihágás, mely csupán magánvádra üldöeend6, zatlanul állott, sem Szlávy kapitány, sem a könnyebben nyer. A győztes Jó tulajdonosát 
Miután a káros rászéröl panasz nem tétetett, szoms?.édok nem sejtették, hogy ki reJtőzködik és trénerét nagy ovációkban részesitették. 
léri védence felmentését. a kódobálóban. A leányfalusi köznép magyaros 

Szakolezay alügyész: Az által. hogy 8 886. józansága a spiritisztikus vonatkozásu magya
§·t kivette a mezőrendőrl kihágás esetei közü), rázatokat nem veszi be. ~zlávy kapitány, ki an· 
azt mondja a törvény, hogy a minósltett lopáa nak idején huszártiszt volt. nem inklinált arra, 
sok nem képeznek: kihágást. hanem büntettet. hogy megijedjen. A kődobálások alatt revolver
Már p3dig a kérdéses lopás minősitett, mert a rel a kezében kutatta a villáját környékez8 

887 . §. szerint f~gyveres lopássa minősü1. Hl· cserjéseket. Lőtt, puffogtatott sürü egymásután· 
vatkozik a kuriai gyakorlatra, me[y álláspont- ban. De eredmény nélkül. Sót a vakmerő em
ját támogatja. ber még esufot is üzött beléle. Minden lövés 

után vehemesebbeo, gyorsabb tempóban ismét· 
Feny6 Béla dr. védő: Kl5zjogi érteJamben lődött a kődobálás. Ma már a háts6 udvarban 

a kuríának niocs t~rvényszüntető ereje, sőt a senki sem mer járni, s Lubinszkyaé, valamint 
felsőbb biróság esetel nem is követendök pél· a villa több lakója betegei az izgalomnak. 
daképen. Tegnap délben végre némi nyomra akad-

A törvényszék, a védelem álláspontjára tak. A dobáló ugyanis kivételesen a déJi órák-
helyezkedve, felmentette a vádlo,takat. . ban is folytatta munkáját. Merészségében odáig 

Az ügyész semmiségi ok alapján fellebbe· vetemedett, hogy közvetetlen közelből dobált 
zést jelentett be. néhány óriási követ. 

Mindenesetre nagyon érdekes lesz a fel· Lubinszkyné fia erre re vol verrel a kezé-
söbb bíróságak ítélkezése ebben az ügyben. ben átugrott a ker!tésen s mintegy nuszonötlé· 

A megsebesitett ködobáló szellem. 
(K6dob&l6 a D7aral6·telepea.) 

- Az .dradi Körlöt~y tudósitójátóL -

1\rad, augusztus 21. 

A budapesti és nagyváradi titokzatos kó• 
" dobálás után most LeányfaJván, a főváros mel· 

1etti szépfekvésü nyaralótelepen foglalkoztatja a 
közönséget hasonló eset. 

Leányfalván 8zlávy György nyugalmazott 
rendőrkapitAny villájának környékét két nap 
óta csendőrök szállották meg, hogy lefülelje· 

. nek egy közveszélyes embert, ki most már tiz 
napon át ökölnyinél jóval nagyoDb patakkö· 
•eket dobál Szlávy György udvarába. A do· 
hált kövek: már többekben tettek kárt, megse
•esitették Szhívy kapitány kis. ieánykáját és 
Lubinsekynénak, a Nemzeti Sz.inb.áz tagjának 
Tibor nevü fiát. 

Ugy lát.szik, a ferencvárosi misztikus kó· 
dobálás adta az ötletet a leányftllusi dobáló· 
nak:, k:i nem annyira miszticizmusba, mint cser· 
jés bokrok:ba burkolódzik, bogy gaz játékát bá· 
b::ritlatlanul folytatha.ssa. A leányfalusi kődobáló 
konok követk:ezetességgel folytatta munkáját 
napok óta. 

Bizonyára azt remélte. hogy üzelme éppen 
olyan babonás hatást tesz és éppen olyan föl· 

o derítetlen marad) mint a ferencvárosi kMobá~ 

lás. Csakbogy ezuttal sikerült az. ami Buda· 
pesten, a Ferencvárosban minden rendl'iri os· 
tromállapot ellenére sem sikerült : a kődobá· 

. lót sikerült leleplezni. Tjilt.ten érték, mielőtt 

. észrevétlenill elbujhatott volna, s,(St r6'1Jolver ·~a. · 
véssel meg is ssbesitetUi. 

A ml kódobálónk: reggel, este pontossil két 
óra hosszat dobált k:riveket a villa hátsó~ udva· 
rára, hová a cselédség csak kosárral a fején 
merészel kHépni. Eddig két három ezer kő re· 
pült az udvarra, tönkretéve a gyümi:Slcsfákat, s 
megrongáiva a vizcsatornákat. Mikor a ·csend· 
örök tegnapelőtt este az udvaron tartózkodtak, 
egyik: kő a másik után hullott le mellettük. 
Alíg győztek félreugrálni. A vakmerő ember 
szinte tüntetőleg akarta mutatni, hogy neki a 
fegyveres beavatkozás nem imponál. A mezei 

· csősz éjjel·nappal állott lesben, de a kődobá· 

pésznyi távolságban megpillantotta a veszeddmea 
tm.b1rt, - mert ember vo]t és nem szellem. A 
leleplezett kódoháló futásnak eredt. A fiatal 
Lubinszky ulána iramodott s egész az erdőíg 
üldözte. Többször után& is lőtt. Az egyik lövés 
ugy Játszik, talált, mert az üldözött ösllzeesett, de 
csakhamar ismét talpra állott és tovább fatott. 
Eközben sikerült az erdőt elérni, hol végképp 
nyl}ma veszett. De Lubinszky T1bor megjegyezte 
arcát) s most a esendőrség ezen a nyomon foly. 
tatja a vizsgálatot. Ha csakugyan megsebesült, 
ugy könnyi lesz személyazonosságát megállapi· 
tani. A gyanu, a személyleirá.s alapján egy rab· 
viviseit emberre háramlik. 

A leányfalusiak azt hiszik:, hogy ezt az 
embert valaki felbérelte, hogy a kődobálások· 
kal Szlivyékat kiüldözze a villából. Ennél re, 
gényeaebb, kalandosabb kombinációk is kerültek 
forgalomba, de e rejtély mego1dhata.tlanu1 áll. 
Leányfalván az esetet izgatottan tárgyalják, s 
már többen önkénytesen ajánlkoztak, hogy kel· 

· lóen felfegyverkezve segitségére lesznek a nyo. 
mozó eBendóröknek és éjjel megszállják az . 
egész hegyoldalt. 

SPORT. 
+ Az aradi uszóverseny. A csabai torna· 

verseny hire bejárta az egész országot. Utána 
k6vetk:ezik egy ujabb nagyszabásu verseny, s 
ez az aradi uszó, és evezős-verseny) melyet az 
Aradt Atletikai Klub rendez e hó 24·én. Az ér· 
deklődés élénk, amennyiben számos nevezés 
történt és a versenyzők között, ott találjuk 
Magyarország legjobb URZóit, igy résztvesznek 
a versenyben Balatoni Griifl Károly a M. A. C. 
tagja, Halmay ZoJtán a M. U. E. tagja, kiknek 
leger6sebb versenytársa Biegelbauer Árpád uszó. 
bajnok, az A. A. K. tagja. Résztvesznek még 
a.zonki vül a versenyben : Btrifler Ferenc, Záray 
JenlS, Hanthó Sándor, Appel Rezső, Preisinger 
Béla, Parecz István. o A verseoy kezdete tekintve 
a korábban beállott sötétedést, délután négy 
órakor van. Az uszó· és evezős-verseny a Ma· 
ros evezős-egyesület és az Aradi Athletikai 
Klub füleslabda-mérkőzése zárja be. A közön
ség számára ülőhelyekről gondoskodtak, me
lyekre a jegyek ifj. Klein Mór könyvkereske· 
désében előre válthatók. 

A kéjgyilkos kivégzése. 
(Kötél általi halál Königtiitzben.) 
- Az Aradi KötUht.g távirati értesülése. -

Arad, augusztus 21. 

Königgratzből tá viratozzák, hogy az ottani 
törvényszék udvarán ma reggel hat órakor vé
gezték ki Jaros Vilmos takácslegényt. 

Jarost ez évi május 26-án kötél általi ha· 
lálra ítélte a kőniggratzi esküdtszék, mert 1901. 
november 26·án Nachod mellett a tizenhat é\'es 
Buchanek Mária varrónőn kéjgyilkosságot köve
tett el és miután kirabolta, holttestét földara
boita és részint elégette, részint pedig a Meta 
tauba dobta. 

A gyilkosságnak. amelynek tettesét hiába 
kereste egy tdeig a rendőrség, politikai hatása 
is volt. Az antiszemita izgatók a büntény ti· 
tokzatosságát fölhasználva, azt híresztelték, 
hogy Suchanek Máriát a. zsidók <llték meg. Az 
izgatásnak meg volt a maga hatása, a tömeg 
üldözni) fosztogatnt kezdte a zsidókat, amikor 
egyszerre csak hire ment, hogy a gyilkost Ja· 
ros személyében éppen akKor fogták el, amikor 

. az áldozatától elrabolt értékpapirt értéli:t>siteni 
akarta. 

A gyilkos, aki mint azt rövid táviratban 
megírtuk, a halálos itélet kihi1·detése alkalmám1.l 
val6sággal tombolni kezdett és a birákra akart 
rohanni, az éj folyamán lecsendesedett. Marha
sültet és uborkasalátát kért vacsorára, amit 
részben megevett. Az éjszaka nagy részét a 
síralomházban föl és alá járkálva töltötte el, 
csak néhány percre feküdt ágyára és ekkor 
látták, hogy nagyon nehezen lélekzik. 

R1viddel éjfél után Vrabete lelkész jelent 
meg Jarosnál és vigasztalni kezdte. A gyilkos 
egy ideig némán hallgatta a papot, aztán köny· 
nyekben tört ki és zokogva mondta el élete 
történetét. "' 

Jaros még az este tollba mondta a fogbáz
felügyel6nek vágrendeletét Ebben mindenkitől 
bocsánatot kérL büneért és mindenét ked vesére 
Haunelskára hagyta. 

Reggel fél öt órakor ismét meglátogatta a 
pap és fölszólitotta, hogy utolsó utját meg~ló
zőleg hallgasson misét. Ja.ros szót fogadott és 
mély áhitattal hallgatta az istentiszteletet. Mise 
után visszavezették a siralomházba. 

Néhány perccf:ll hat óra előtt Wohlschlager 
prágai hóhér bement két segédjével a siralom· 
házba és rátette a bilineseket Jarosra, aki tel· 
jesen meg volt törve. Ezalatt a kerületi tör
vényszék udvarán megjelent Köeh dr. a tör· 
vényszéki alelnök, Mattausch államügyész, a 
kerületi kapitány, néhány bíró, sok katonatiszt 
és egyéb közönség. o 

Épen hatott ütött az óra. amikor Jarost a 
vesztőhelyre vitték. Vrabetz lelkész oldalán 
volt és vele imádkozott. Az elitélt arca egészen 
halvány volt és ajkai folyton mozogtak, imára-e 
avagy a félelem izgatottságától, nem lehetett 
tudni. 

Köeh dr. alelnök közinte Jarossal, b.ogy az 
uralkodó az itéletnek szabad folyást ~ngedett 
és átadta az elitéltet a hóhérnak. · ~ 

illz azonnal átvette, gyorsan nyakába vea 
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--------~------------------------~------------------ ------------------------------------------------------tette a hurkot es egy hatalmas lendüléssel föl· 
emelte Jarost a két hób.érsegéd. A hóhér elta
karta az arcát a tenyeréTel . . . és e. szegény 
kis Tarroleány gyilkosa nem ~m· . . . 
· Mikor a hóhér jelentette, hogy a kivégzés 
végbement., a pap bangos miatyánkot mondott. 
Pátele dr. törvényszéki orvos megállapitotta, 
hogy a halál nyolc perc alatt k<5vetkezett be. 
A jelenvoltak közül egy néz<5 a kivégzés alatt 
elájult és törvényszéki szolgák vitték ki, ah&l 
csakhamar magához tért. · 
'· A kivégzett gyilkos holtte~te reggel nyolc 

firáig a czölöpön függve maradt, aztán fehér, 
gyalulatlan koporsóba tétették néhány fegyenc• 
ee!, akik: aztán a kerületi kórház halottas ka
marájába vitték-. 

Jarost az éjjel temetik el a pukoveli teme· 
tőben, az öngyilkosoknak szánt zugban. 

A kivégzésnél jelen volt a Ja.ros által meg
gyilkolt Suchanek Mária anyja is és vegig nétte 
annak mindet~ egyes moezanatát. 

J :t ros utolsó kivánsága az volt, hogy még 
egyszer láthassa volt ked Yesét, de ez nem tel· 
jesiti\lte az elitélt kivánságát, mert az irtózott 
attól az embertől, a ki szerelme eJlenére ily 
borzalmas és förtelmes büntettra volt képes. , 

A békés-csabai torna verseny .. 
(A..radlak u&•elm.e.) 

- Az ..tmdi Közlöwg tudósitiljától. -

Arad, augusztus :l-1. 

Sz2nt·István napján két különböző zsánerü 
nagy sport-eseménye volt. Magyarországna.k Az 
egyik a fővárosban ment végbe s a turf-bará· 
tait hozta izgalomba, a másik pedig a b.·csabai 
országos torna verseny volt. A verseny, melyet 
a Békés· Csabai Torna· Egyesület rendezett, pom· 
pás siker mallett folyt le s reánk különösen 
azért érdekes, mert Aradról számosan vettek 
benne rÁBzt, még pedig nagyon szép ered· 
ménynye1. ._ 
.·· · A diadalból főképen az .Aradi .Atlétikai Klub 
vette ki bő részét s méltóvá tette magát arra. 
hogy Arad büszke legyen rá. 

A torna rs{•nyre hajnalban indultak az· 
aradiak : az ...:.. údt Atlétikai Klub tizennyolc 
tagja Tetleschi Viktor elnök vezetésével, az 
..4 radi 7'omQegyesület tagjai Steinitee.,. Pál dr. 
alelnök nzetése alatt, a Metecw Kerékptir l:lwb 
és az Ártuli Kerékpár klub több tagja. A ven
dégeket szivesen fogadták a csabaiak. Te
desr-hi Viktort beválasztották a verseny intéző· 
ségébe.' . . .~ · · ,. · ,, ' 

Délelőtt a viv6veremy ment végbe. Itt zsüri 
tag lett Sugár Jen6 dr. az Aradi Athletikal·club 
ügyésze. A vivóversenyben szép győzelmet arat· 
tak. A verseny első része a min6sitési ve-rseny 
volt. Itt első lett Méstáros Ervin, második Por
telelt:y László, harmarlik Lészai OttóJ az Aradi 
Atlétikai Kléb kapitánya, kik elsőosztályn 
oklevelet nyertek. Az A. A. K. tagjal kö· 
zül második osztályu oklevelet kapptt .Láng 
Oszkár és Schauer Gábor. A verseny második 
·részében a tus versenybeK érmeket és tisztelet
dijat vittek, mfnt első Mészáros Ervin, második 
Po-rteleley László. továbbá Bohay (Hódmezővá
sárhely és Heinesz (Pécs). 

A szd.zyardos sikfutás második elótutamában 
masodik lett Alt János, az Aradl Tornaegyesü· 
let ta~j ·t ll··Jn~ )ert Ernő Magyarország bajnoka 
utiírt A Ji)! ti~ versen) ben Helmieh Mihály vitte 
el az b:l:>.J 'i;~tt, mig második Jett Schubert. 

A t lj. "!chtn (nyujtó és ko'rlá.t kombináció) 
cl-ö lett Kat ma a Nemzeti Tornaegyesület tagja 

, r. !Ísudik !'lZuy a budapesti Postatisztek Tor
n~ ~~yesOleténck tagja. 

A tH'g•tuT angol mértföldes akadály-verseny 
győ?tt·s~lJ~n~ lhlmieh Mibály a "Csaba bajnoka" 
ci:n('~ nJc_u~ el. · 

/ 

.Az egy angol mértföldes sikfutás a verseny· 
· nap legszebb száma volt. A győztesek olyan 

gyors tempóban jöttek be, mintba csupán száz 
yard maradt volna mögöttük. A gyözters Bréd-l 
a Magyar A U étikai Klub ta~ja, ki 4 perc n 
másodperc alatt érkezett be, megjavUotta az 
országos rekordot. Második tett BodOf', a Ma· 
gyar Uszó Egyesület tagja, harmadik Lés.eay 
uttó, az Aradi Atlétikai Klub tagja, · negyedik 
Daylea. 

· .A diszlfosedobásban aradi származásu sport· 
ember ifj. Fóthy Nándor győzött. Gyönyörü, 
89 méter, 20 centiméternyi dobással országos 
rekordot csinált. A gerélyveUsben 88 méterével 
hasonlóképen megjavította a rekordot. Itt har· 
madik dijat nyert Ziffer Sándor, az Aradi 'for· 
na· egyesület tagja. 

A kerékpárverseny megnyitójában harmadik 
lett Duffner, s a főversenyben harmadiknak 
érkezett be Petkovics, mindke~tó az aradi Me
teor Kerékpárklub tagja. 

Délután három órakor ebéd volt. Az asz· 
talfőt Zsilinszky Mihály dr. államtitkár, a ver· 
seny diszelnöke fzglalta eJ, kinek jobbján Te· 
deschi Viktor, az Aradi Atletikai klub elnöke 
ült. Este táncmulatság zárta be a ver.senyna· 
pot. Az aradiak itt is kivették részüket. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
* Szoyer Ilonka Kassán. ·A budapesti Opera 

legujabb tagja: Szoyer Ilonka most Kassán 
vendégszerepel Szendrey társulatánáL A Bdr· 
egér és Ikrek operettekben és a Dragonyosok 
eimü operában lép föl a primadonna a kassai 
k3zönség előtt s az "Ikrek" keddi előadásán 
hires staceatójával valósággal elragadta a kas· 
sai publikumot. 

* Somogyi Károly Jubileumu. Unnepélyre ké
S7;ül Nagyvárad az őszszeL Somogyi Károly, a 
nagyváradi ,.,Szigligeti szinház" igazgatója az 
6szszel tölti be szinészkedéE~ének negyvenedi/.. 
évét. Ezt az alkálmat a kiváló direkter ünnep· 
lésére használják fel. o . - •. . 

A petrozsényi kirándulók Aradon. 
(KAaodlk aap.) 

- A:r. Aradi Körlilwg tudósítójátóL -

Arad, augusztus 21. 

A petrozsényi ipartestület s az ottani bá· 
_nyatársulat iparos segédei és tanoncat, mint 
már emlitettük, kedden délel6tt ll órakor 
Aradra érkeztek, hogy megtekintsék a munka· 
kiállitást és az előre elkészített programm sze
rin.t a város nevezetességeit. 

Öröm volt látni a többnyire román nemz.e. 
tiségü tanoncokat; mily lelkesedéssel adóztak 
meg városunK történv.lmi nevezetességeinek s 
mi1y érdeklődéssei viseltettek mlnden irán~. 

Tegnap re.ggel a kirándulók megtekintet· 
ték az Ereklye·muzeumot, innen zászlójuk allltt 
bementek a várba az ünnepélyes istentiszte· 
letre, itt megtekintették azt a helyet, hol a 
vértanukat felakasztották. A várból hazajövet 
megtekintették a fa· és fémipariskolát, hol 
Neanera Aladár igazgató mind~nt megmagyHá· 
zott a tanoncoknak. 

Ezután tiszteley.tPk r.7. aradi ipllrka:rara 
elnökénél Kristyóry J,:nosniit, hol Frl.ete Józ~P( 
a petrozsényiak nevében hrtaiomdu:; h ·"Zéd 

• kiséretében mondott köszönete.t a Jr;í';.Ihivásárt. 
Krístyóry János ·iparkamarai elnök ldkes be· 
szédben válaszolt a köszönetre és buzditotta a 
tanoncokat a hazafiságra és kötelességtudásra. 

Délután a munkakiállitást tekintették meg, 
hol ti5bb tanoncnak és segédnek voltak kiálli
tott tárgyai. A petrozsényi Kiállítóknak majd· 
nem mindé~yiké kítüntetést ~rapott. Este disz· 
vacsora volt, me1yen KriJtyóry János fparka· 
marai elnök és Edvi·Illés László titkár is meg-

jelentek. A vacsor& alatt a tanonc dalárda el· 
énelcelt/3 a Huáhot ctmü dslt és a Hymnuszt 

Ma reggel 9 órakor megtekintették B4zsa 
Géza mühfllyfőnök kalauzolása mellett a wag· 
gongyárat, honnan lóvonaton a Neuman testvé· 
rek gyártelepének megtekintésére mentek. Itt 
Neuman Adolf fogadta a kirándulókat é~; sze. 
mélyes vezetése mellett mutava be a gyártele
pet. A gyár megtekintése után a kirándulókat 
fr1sslt6vel vendégelték meg, malynek elköltése 
után Fekete József megköszönte a szives ven
déglátást és a kirándulók az állomásra mentek, 
honnan a délutáni vonattal eltávoztak a kirlin· 
dulók AradróL 

Érdekes házasságok Aradon. 
(Az anyakönyvi-hivatal hirdef15-táblájár6l.) · 

- JA .4.t"aM Közlöttf tudósit.ójátot. -
Arad. augus1tus 21. 

Az uj házassági törvényt jó egy pár esz· 
tendeje meghozta a magyar törvényhozás, s 
ennyi idő óta ma is érdekesség számba megy 
még az olyan házasság, amelynél a házasfelek 
vallása között olyan külónbség van, amely ma 
tényleg nem egyéb kiUönbségnél, de azeH)tt aka
dály is volt. Ertjük azt az esetet, mikor az 
egyik házasfél leeresztény vallásu, a másik pe· 
dig zsidó . .Mi az ilyen házasságok érdekessége, 
ha a valamelyik házasfél a jegyese kedvéért 
elhagyja a zsidó vallást a keresztényért, vagy 
megforditva. 

Mindkét "érdekes" házassági fajtából van 
most példa Aradon. A városháza kapualjának 
két hirdető-táblájáról olvashatók le ezek, mi· 
után ma még megkötés előtt állnak s ezért in· 
kább érdekes eijegyzések·nek, mint. házasságok-
nak volnának nevezhetők. · 

Az aradi anyakönyvi hivatalban házasságra 
jelentkeztek s hirdetés alatt állnak Wbbbek kö· 
zött Fer-encey Gyula aradi r6ma:i katholi~ws val· 
lásu gyógyszerész és Buehsbam Emilia. kisllsz· 
szony, aki vallására nézve itraelita és Buchsba.JM 
Adolf aradi Atzél Péter-utcai keresked5nek 
leánya. ' 

Ifj. Baloghy Imre aradi doháDJjövedéki tiszt. 
viselő, aki vallá~ára nézve szintén r6mai katho· 
likus · s akinek menyasszonya a tsid6 nllásu 
Bleyer Irma, szintén aradi leány. 

A harmadik jegyes párnái,· akik tulajdon· 
képen csak születésüknél fogva tartoznak az 
aradi anyakönyvi hivatal hi.rdetési körzetébe, 
-.: megfordítva áll a dolog, nem ugy, mlnt az 
előbbi két ·párnáJ. Itt a vőlegény Walder Mórie 
aradi szület.ésü segédjegyző a zsidó vallásu, 8 

a menyasszony a katolíkus : Lander Rózsika, 
Lander A n dornak és feleségének Pap Franciska 
budapesti lakosoknak a leánya. 

Az érdekes ház.asságok:ért lelkesülőket leg· 
jobban fogja érdek:eln! a negyedik eset, • amely 
szintén aradi: Parly János aradi ·cipész maoy
asszonya Klein Róza kedvéért, aki Kltin Adolf 
szabómester leánya. elhagyta ősei hitét s áttért 
at· izraelita vallásra. Az áttérés ceremóniáin 
már sz.;Hont<;ésen átesett a vőlegény, dr. Ause· 
terweil L .lfZ!ó ·és dr. Keppich Jakab orvosok 
közremaködéséveJ. Ezután az áttérés formai ré· 
sze következett, amelynél Rosenberg Sándor dr. 
főrabbi és Krausz ,Jónás rabbi~helyettes voltak 
jelen. , 

Egészen máR szempontból érdekes u alább 
elmondandó házassági történet, amelyet azért 
Iktatunk ide, mert szintén "érdekes" regényes
ségénél fogva. 

Zs. J. előkelő dunántuU földbirtokost, aki 
rendszerínt ·falusi birtokán tölti a tavaszt és 
nyarat, és csak· ősz utóján költözik fel a fő v i
ros ba, az egész dunántul ismeri mesés gazdag· 
ságáról és gavallérosságáróL Nyáron. szorga1· 
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masan gazdálkodik, a telet pedig~ mint garzon 
ember vidám szórakozások között tölti. Téli 
'Vadász.atai közben gyak.ran be szokott térní 
uri társaságával a k-i vendéglőbe, a hol évek 
óta már nem egy vig murit csapott. A mult 
télen megtörtént, hogy Zs. egy viharos ójje1en 
át&zva és fázva tért be a kis vendégll'ibe, ahol 
mint rendesen na~y örömmel fogadták. CRak· 
hamar azonhan rosszul érezte magát és a gyor· 
san elöbivott onos kijelentette~ hogy Zs. erő· 
sen meghült és azonnal ágyba kell feküdnie. 
A vendéglős termé:;~zetesen nem bocslitotta el 
kedves uri vendégét~ hanem saját hajlékában 
helyezte el a birtokost. a ki két hétig megle· 
hetösen sulyos betegen feküdt a vendéglős la
kásán. Ez idó alatt a vendé!tlős szép fiatal 
leinya ápolta olyan g~ öngédségge1, odaadással 
és figyelemmelt hogy Zs. mély háláTal telt meg 
a szép és kedves leány iránt 8 ez a bála be
tegségéből történt felépülése után mély szere
lemmé változott át. 

Ebből az érzelméből aztán nem is csinált 
sokáig titkot. hanem mindjárt még kora ta· 
vasszal megkérte a vendéglősleány k~zét. A 
leány boldogan mondott igent és az eljegyzés 
általános bámulatot és irigységet keltett. Az 

.- esküvőt pedig most tartották meg közvetlenül 
az aratás után, akkor, a mikor · az irigy ma· 
mák már régen azt remélték, hogy a regényes 
há.zasságból semmi sem lesz. 

Megérdemli ez a házasság, hogy a mai 
!Snző cinikus világban feljegyezze és megéne· 
kelje a krónikás. 

fenyegetik a cár életét. 
(PADik u oro•• 11d"t'arltRD.) 

- Az A:radi Kinlőttfl tudósitóját6L -
Arad, auguntus 21. 

A trieszti "Piccolo", melynek Oroszor
szágból rendesen jó értesülései vannak, a 
következőket jelenti Pétervárról : A cári 
palotában nagy az izgatottság egy fenye
gető levél míatt, melyet a cár a napok
ban az orosz forradalmi bizottságtól ka
pott. A palotában ennek következtében a 
legkiterjedtebb óvrendszabályokat vették 
foganat ba. 

Midön a cár a mult pénteken dolgozó
szobájába lépett~ asztalán egy pecsétes le
velet talált. A nagy vörös pecséten a kö
vetkezo felirás volt: "Az egye.sült oros11 for
mdalmi párúJk központi bizottsága." A cár, 
midőn meglátta a levelet, melyet nem 
tudni ki tett asztalára, elsápadt és nem 
merte azt felnyitni. Előhivatta Plewe bel
ügyminisztert, a ki a levelet felbontotta. 
A levélben felhivták a cárt, hogy vessen 
véget a. rémuralomnak és adja meg a népnek 
jogait és szabadságát. A winiszterek és kor
mányzók ellen elkövetett marényletek szol
gáljanak neki figyelmeztetésül és ha to-
vábbra is folytatja a jelenlegi rendszert, 
ugy a nép boszuja őt is el fogja érni. 

A cár azóta nem rnegy ki l.akosstályából, 
még misére sem. Egész sereg titkos rendőrt 
biztak meg azzal, hogy kutassák ki a for
radalmi bizottságot, de eddig minden ered
mény nélkül. Beszélik, hogy a cár ezeket 

· mondta Plewe miniszternek: 
- Milyen miniszter vagy te és mit 

használ az a tiz millió rubel, melyet ne
ked évenként adok a titkos rendőrségre, 
ha nehány tacskó igy mer engem fenye
·getni és téged kigunyolni 1 Jobb volna, 
ha a kormányt a diákokra biznám, a kik 
most azzal szórakoznak, hogy a forradal
mat játszá.k. 

ARADI ICÖZLÖNY. 

Ugylátszik, a diákok megkegyelmezésa 
eme fenyegető levélre vezetendő vissza. 

· Ugyancsak a ,.Pieoolo-- jelenti, . hogy 
az orosz udvarnál nagy feltűnést keltett 
a.z, hogy a. cár a minisztertanácsba meg
hívta Konstantin nagyherceget is, a ki 
liberális eszméiről ismeretes. Konstantin 
nagyherceg azt ajánlotta, hogy a forra
dalmi mozgalomnak csak ugy lehet véget 
vetni, ha a népnek alkotmányt ad!lak. A 
cár személyesen nem ellenzi ezt, de a 
miniszterek és Pobjed»novcseff hevesen til, 
takozik a reform ellen. 

Henrik herceg ftirtje. 
{Újabb regény a német császári családban.) 

Arad, &uguastu• 21. 

Ismét szerelmi idil került nyilvánosságra. 
Deacon kisasszonynal', a szépséges angol le· 
ánynak: és a fiatal német trónörökösnek ka· 
landja után a trónörökös öcscsét, Henrill her
ceget és BoosveU Alice kisasszonyt, az Észak
amerikai köztárs~::.ág erélyes elnökének leányát 
vette szárnj"r4 a hir. M<>gbató ironiája a sorsnak, 
hogy a szerelem, ez a legfenségesebb emberi 
érzéR két olyan lényt fitzött lelkileg egymáshoz 
a kik tényleg a világ és az emberek előtt, a 
tönények rideg formái szerint sohasem lehet
nek egymáséi ... 

Szegény Roosvelt Alice ! 
A legnagyobb demokrata világbirodalom, 

az Eszak-amerikai egyesült államok: elnökének 
egyetlen leány~ beteg. Nem fekvő beteg ugyan, 
valami igen nagyon vi111sza sem vrmult a nyil· 
vános szeraplés elől, de a kik látták, a kik kiS· 
zelébe juthattak a a kik: beszéltek 'Vele, · azok 
mind azt m.ondják, hogy Roosevelt, kisasszony · 
a derüs pajzán kedvii eleven leányka, elgon~ 
dolkozó magába zárt, komoly nővé változott. 

Az amerikai lapok egy betüvel sem, emlé· 
keznek meg a dologról.. A franci a lapok sem 
foglalkoznak nle. egy angol lap pattantotta 
ki most a titkot, a mit odalit, a tengeren tul 
már hetek, hónapok óta suttognak a yankeek, 

Henrik német hereeg amerikai utja alkal
mával történt. A daliás admirálíst, a hamisi· 
tatlan germán tipus képviselőjét mesés ünnep
séggel, bámulatra ragadó fénnyel fogadták. Vil
lámsebességgel vágtató vonatok röpitették egyik 
Tárostól a másikba, s mlkor Washingtonba ér· 
ke<tett, Roosevelt elnök a fehér házban fogadta 
a német császár hercegi követét. 

Ez alkalommal mutatták be HenriK: herce· 
get Roosevelt Alicenak s a szép fiatal leány 
a k:inak arcán híven Yisszatükrözódik atyjának, 
a barcedzett katonának: erélye, vasjelleme és 
szilárd akarata. ettől a peretől fogva nem vette 
le szemét a teuton vend6gről. 

Hogy, hogy nem - igy irja az angol lap 
- Henrík hereeg az ebéd végénl talált r' 
Időt és alkalmat, hogy a szép elnök-kisasszony· 
nyal beszélgessen. Visszavonultak a Fehér Ház 
kertjének egyik lugasába, majd fel 8 alá sétál· 
tak a csodAsan szép növényekkel diszes kert 
sétányain s az nap délutánján nem 'Volt boldo· 
~~tabb nlí a föld kerekén. mint Roosevelt Alice. 

A herceg előzékenysége, udvariassága s 
az a különös kitüntető fígy~em, a meJylyel 
Roosevelt kisasszonynyal szemben Tiselkeiett, 
nem maradhatott titokban. Másnap kora reg
gel Amerika minden városában ujságolták a la
pok, :hogy Henrik herceg, a büszke fejedelmi 
sarj, meghódolt a demokrata elnök leánya előtt 
... Pedig éppen megfordltva történt. Szegény 
Rooeevel kisasszony felejtette rajta a szemét 
Henrik hercegen. 

Minden előkészületet megtettek már az elu· 
tuásra. A hercegnek kétszer-háromszor jelen· 
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tették, hogy elérkezett az elindulás ideje, ám 
Henrik bereeg nem törődött a 1ürgetó fig1el· 
meztetéssel. 

A pályaudvaron nagy tömeg várta a her· 
cegetsa rideg pontossághoz azokott amerikaiak: 
nem tudták m1re vélni a herceg késését. 
Már nyugtalankodni kezdtek, véres werénylet
ről beszéltak . . . miközben a herceg nem ki· 
sebb nyugtalanséggal keresett egy fényképet. 
Maga kereste ki, nem akarta, hogy kísérete ki.\· 
zül bárki is meglássa. Végre megtalálta. Öt 
ábrázolja, mallelte a - felesége ül. karján az .. 
zal a kis hercegi babával, a ki akkor született, 
mikor édes apja Kinában harcolt a boxerek 
ellen. 

A herceg néhány percig elmélyedve nézte 
a felesége areképét. Aztán merész vonásokkal 
ráirta a kép hátára : Mindannyian egyformáK 
suretjük önt -Henrik. 

Személyesen adta át a képet Roosevelt kis~ 
asszonynak s Vilmos császár nevében meghivta 
őt Németországba s elutazott. 

Roosevelt Alice budoárjában három kép 
függ azóta: az édes apjáé, az édes anyjáé és 
Henrik herceg családjáé. Ezt a képet nézi nap
hosszat, Vele ébred s vele fekszik. Mikor a Fe· 
hér Ház termeiben az est leszálltával minden 
élet elpihen, Roosevolt Alice l>ZObáiban kígyul· 
lad a villanyos körte s egy halomány-fehér arc 
bánatos szeme hosszan, mélán nézi a - her· 
cegi családot. 

MULATSAGOK. 
( =) Az uj-szentannai ifjuság kedden este 

Zimmermann István vendéglőjének nagytermé· 
ben, N agy Károly aradi cigány zenekarának 
közremüködése mallett zártitörü táncvigaimat 
rendezett melyen a következő hölgyek vettek 
részt: 

Asseoynok: Adaimann Károlyné, A cs Istvánné, 
Kreitler Ferencné, Krámer Istvánné, Millig András· 
né, Pénzes Akosné (Arad). Pásztercsák Jánosné, · 
Rótb Lorándné (Abrudbánya), Rauchbauer Nándorné, 
Scbultz Károlyné (Arad), Scherer Antalné, Zimmermann 
Adám és Károlyné. 

Leányok : Adelmann Olga, Baum Anna, Hinner 
Irma, Hönigesz Anna, Kovács Vilma, Jerne Magda 
{Arad), Kern Jolán (Varjas}, Kummer Lujza, Kreit· 
ler Milli, Krámer Paula, Mil1ig Fáni, Pénzes Sze· 
réna (Arad), Pasztercsák Ilon, Scherer Paula, Var· 
jassy A.ta.nka, Zímmermann Román és Lenesi, stb. 

Öngyilkosság a konyha-ajtóban. 
(Kalando• 6ngllko••"« Aradon.) 

- As Aradi KiJelöftr tudósitójától. -

Arad, Ag\18Jius 21. 

Erdekes története van annak az öngyil
kosságnak, melyet tegnap követett el .Aradon , 
Gabdán János ,49 éves napszámos. Sulyos oka 
lehetett a halálra, mert kétszer is hozzáfogott 
az öngyilkosságáhor.. 

Tegnap délután Knapp Károlynának fácán· 
utcai vendéglőjében borozgatott, eközben egyet 
gondolt s ieedte felaka.sztani magát a veudéglő 
kertllelyiségénelc egyik fájára. Szándékát azon· 
ban a korcsma vendégei észrevették s meg· 
akadályozták az öngyilkosságot. 

Oabrián mintha semmi sem történt volna, 
kedélyesan borozgatott tovább a korcsmában. 
Itt is maradt éjfélig, akkor hazament batár· 
utca 3 ik számu lakására, s ott a llonyhánalf 
l# udwarra nyil6 qjtaiára leiUőtte föl magát. 
M.ost már sikerült az öngyilkosság. Gabrián 
maghaZ t. 

Tettét csak reggel vették volna észre, 
roikor a ház népe felébred, Gabriánnak azon· 
ban nem csak az öngyilkossága előtt, hanem 
azután is pechje volt. 

Az USrtént vele ugyanis, hogy a IWUZ, 
amelyre felaiasdofttJ m~.~gát elstakadt a az ön· 
gyilkos ''esete M lljt4 llis1öbtr•. Eikor már 
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:azonban egy félóráig függhetett ott az öngyil· 
, kos. A zuhanás zajára felébredt Gabrlán János 
·felesége, aki a konyha malletti szobában aludt, 
·felkelt éjjel egy órakor az ágyból és kinézett 
. az ajtón, mert azt gondolta, hogy az ura része· 
gen jön haza, nem tud bejönni az ajtón, vagy 
megbotlott valamibe és elesett. 

Kílépett a konyha ajtón s a sötétben majd 
. keresztül esett az ·ura - holttestén. · Mikor az 
asszony a földön megtalálta az urát, azt gon· 

·dolta, hogy az tényleg részegen fekszik az ajtó 
küszöbén. Nagy basszusággal ment be a Kony• 
bába gyertyáért, s mikor evvel ujra kijött, ott 
látja az urát holtan, s a kötél, amelyre fel
akasztotta magát, á nyakán van. A halálra ré· 
mült asszony felköltötte a s:zomszédokat, · majd 
a rendőrséghez küldtek, ahonnan Tiseh Mór 
·dr. főorvos és Riman6c'y Zsigmond rendőrtiszt 
mentek el az öngyilkosság szinhelyére. Az 
·orvos már csak azt konstatálhatta, hogy Gab· 
·rián meghalt. 

Az öngyilkos évekkel ezeHítt a város szol· 
.gálatában is állott mint közrendőr. 

HIR EK. 

Aradiak a Kossuth-mauzoleum 
alapkö-letételén. 

- Ar. Amdí Kö.rliing tudósitójától. -

Arad, augusztus Zl. 

Sok port vert fel annak idején az a kér· 
>dés, hogy a Kossuth Lajos szobrára Osszegyült 
;pénzből szobrot állitson-e a főváros, vagy mau
zoleumot. Hosszu mérges viták után végre is a 
mauzoleum mallett döntött Bu1apest törvény
hatósága s igy történt, hogy a Kossuth Lajos 
hamYai befogadására emelendő diszes mauzo
leum tervére pályázatot hirdetett ki a főváros. 

Ez a pályázat el is dőlt, s ma már any• 
nyira vannak, hogy a muzoJeum alapkövét is 
leteszik nemsokára. Budapest polgármestere 
Halmos János, ma hivta meg Aradmegye és 
Aradváros törvényhatóságalt a Kossuth mauzo
leumnak szeptember 19·én tartandó. alapkőleté· 
telére. · 

Az országos bonvédegylet el11öke·, Lakatos 
Miklós országgyűlési < képviselö meghívta erre 
az alkalomra az aradi 48-as honvédegyle#d is. 
Ez a meghivó i~y szól : 

Kossuth. 100-ik születési napjának év· 
fordulója alkalmával, hozzátok, az ö dicső 
katonáihoil fordulunk agg honvédek! Ti, 
kik az ő szavaill fellelkeRedve áldoztatok 
vért a haza oltárán s néztetek szembe a 
halál egész veszedelmével, boldog imát re· 
bagtek e napon hogy Kossuth lOO·ik szü
:letése napját megünnepelhetltek 1 

Jöjjetek és rebegjétek el a szent-imát 
azon a helyen, hol az ő szent porai nyug· 
szanak, a szive talán most ís dobog a ha· 
z áért. 

Zarándokoljatok e napon a magyar nép 
szent sirjához és vegyetek részt muuzo
leumáuak alapkőletételénél. 

Kérjük a tisztelt elnökséget, hogy a be
jelentéseket és a résztvevők számát velünk 
mielőbb koz5lje. < 

Hazafias üdvözlettel 

Lciiatos, 
elnök. 

A felb.ivúhoz képest ugy a város, mint a 
megye és a honvédegylet el6reláthatólag kép· 
viseltetni fogják magukat a hazafias ünne· 
pél:yen. 

ARADI KÖZLÖNT. 

Letartóztatott sikkasztó Dgyvéd. 
- .U Aradi KőzWfar táYira.t1 érteettlé&e. -

And, IICg\IU,UI 21. 

Bécsben szardán reggel letartóztatták LotJ· 
bel Antal dr. volt reíchstathi képviselőt, ki az 
alsó-ausztriai tartománygyülésen a neonkircheni 
kerületet képviselte. Már ebben az időben hire 
já.rtt hogy Loebel dr. anyagi viAzonyai nagyon 
ziláltak és mindenfelé. az ügyvédi Usztességbe 
ütköző manipulációkat . követett el, de a ke· 
re.sztény azoeialista párt, amelynek bive volt. 
ameddig csak lehetett, megvédelmezte. V égre 
fegyelmi vizsgálatot rendaltek el ellene és en· 
nek során olyan adatok meriiltek föl, hogy 
pártja is elejtette és Loebel dr. pár hét előtt 
kénytelen volt mandátumát lettJnni. 

Loebel Antalt csalással, sikkasztással és, 
zsarolással vádoljak. Evek előtt egy magyar 
földbirtokosnő képviseletét vállalta el, akit férje 
tékozlás miatt gondnokság alá akart helyez· 
tetni. Loebel dr. az asszony nevében beadványt 
intézett a bírósághoz, amelyben azt bizonyí· 
totta, ho~y védence szellemileg teljesen ép, de 
amikor a biróság megidézte, nem lehetett neki 
kézbesiteni, mert mint Loebel dr. hamisan ál
litotta, az asszony Párisba utazott. Később ki
derültt hogy az asszony Bécsben van. Loebel 
dr. az asszonynak egy könnyelmü házeladását 
is közvetitette és a kapott ell'ílegből 4000 koro· 
nát eltagadott. 

Egy másik kilensnője részére egyezséget 
kötött és az ez alapon nála lefizetett összeget 
.elsikkasetotta. Ugyanezt a kliensnőjét Loebel 
dr. meg is zsarolta. 

Az ilyen csinos dolgokkal vádolt ügyvéd 
az utóbbi időben Neun.irehen-ben tartózkodott, 
az idő alatt az ügyészségnél többen följelen· 
tették és amikor kedden este Bécsbe vissza. 
tért. lakása előtt már deteletivek várták a l:ile 
letarMztattáltJ és átadták az országos törvény
széknek. MJnt képviselö Loebet a legutolsó 
két évben meg se jelent a tartomány-gyülés 
ülésein és napidíjait postán küldette el ma
gának. 

Mialatt igy mint képviselő a teljes tétlen· 
séget választotta, ügyvédi tevékenységát olyan 
irányban fejtette ki, hogy az alsó·ausztrai Ugy
védi kamara tőle az ügyvédt gyakorlat jogát 
megvon ta. 

- Szent István. Az első magyar király 
napját hazafias érzéssel ünnepelte meg az or· 
szág. A fővárosba rengeteg ember utazott fel 
e napon, hogy a Szent Jobbot megláthassa. 
Aradon is megtartották a szokásoa ünneplést. 
A város fel volt lobogózva. A kórház Szt..Jst. 
ván kápolnájához körmenet vonult, a várbeli 

. templomban pedig ünnepi isteni tisztelet volt, 
· melyen Csák Cirjék dr. ren:ifőnök mondott mi· 

sét fényes segédlettel. 
- Vilmos császár a Tátrában. Zakopáne 

tátrai fürdőhelyról, mely a magas Tátra len· 
gyel oldalán fekszik, azt írják, hogy Vilmos 
császár legközelebb a Javorinára érkezik, hogy 
kőszáli zergékre vadászon. Tudvalevő dolog hogy 
kőszáli zergék Európában az appenini hegye· 
ken kivül csupán a Tátrában vannak. A va
dászterület Hohenlohe hereegé, akinek birtokai 
a Tátra magyarországi részére is kiterjednek. 
Igy nem lehetetlen, hogy a német császár ez
uttal Magyarországba. is ellátogat. Mlnden esetre 
érdekes körülmény, hogy Vilmos császár, aki a 
lengyelekkel tudvalevőJeg nincs valami jó vl· 
szonyban. lengyel területet keres fel~ hogy va
dászszen vedélyének hódolhasso n. 

- Windisgrat.z herceg L.ippán. WindisgrAtz 
hereeg a tegnapi déU gyorsvonattal Lippára 
érkezett. Fogadtatására ott volt Schwiteer tibor· 
szarnagy é.s Ritter won Albach altáborsaernagy. 
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A hereeg ma a 39. gyalogezred fölött szemlét 
tartott és megnézte a terepviszonyokat. Lippá· 
ról a mai déli gyorsvonattal elutazik i.Tdély 
feld Facsetre. 

- UJ napllap Aradon. Szent-István napjáll 
uj napilap indult meg Aradon, az aradi függet
lenségi pártnak ftl!üggetlen.~ég" clmü k!Szlönye. 
A lap fószerkesztl'íje MiUler Károly ügyvéd, fe· 
lell'ís szerkesztl'íje pedig Benedd Árpád. A lapot 
Zlinsilcy 1stván és társa bírlapkiadó vállalata 
adja ki. 

- Elmentek a honvédek. A IUiOSi 8. sza.mu 
honvédgyalegezred aradi zászlóalja ma indult 
az őszi hadgyakorlatokra. Hadftl Imre alezre· 
des vezénylete alatt. A zászlóalj els5 állo • 
mása Bruckenau. Innen folytatják utjukat :b"a· 
eset felé. " 

- Ingyen jegyek az aradi kiállitásra. Az 
aradi kereskedelmi és iparkamara elnökeége 
alkalmat akar adni arra, hogy a kerületi mun· 
kakiálHtást minden aradi iparostanonc és se· 
ged megtekinthesse. E végből értesiti az érde· 
kelteket, miszerint vasárnap, folyó hó 24 én 
délelőtti 9 órától délutáni 4 óráig a kiállitást 
mindazok a ta:_~~'leok és segédek, beléptidi\ 
nélkül tekiP.thutik meg, a kik az ipartestiilet 
bélyegzőjének lenyomatát igazolás gyanánt a 
pénztárnál felmutatják. A. j.amarai elnökség. 

- A bosszuálló Bécs. Bécs város ma
gisztrátusától ma hivatalos irat érkezett 
a főváros jogügyi osztályához ama felhi
vással, hogy Budapest hivatalos leveleit 
ezentul ne Bécs-be, hanem Wien·be ci
mezze, mert különben a "Bécs"-becimzett 
iratokkal ugy fognak elbánni, mint ahogy 
annak idején a budapesti magisztrátus 
bánt el az Ofen-Pest cimzésüekkel. A fő
város mai tanácsüiése elhatározta, hogy 
"Bécs" helyett ezentul a .. Wien" cimzést 
fogja használni. 

- Arad és a temesvári vágóhid. A T. Zg. 
írja, ·a következőket ; Aradi lapokból olvassuk, 
hogy Vt.ujassy L!!.jos, az ottaní városi gazdasagi 
tanácsos Temesvárra jött, ·hogy a temesvári 
vágdhid hiiUkészülékét tanulmányozza. Sa j nos, 
az aradi ·gazdásági tanácsos ur tapaaztalat nél· -
kül fog Aradra vis.szatérni. mert a mi vágóhi· 
dunk még fel sincs épitve. A teme!lvári laptárs 
némileg tévedett közlésének megirásában egy
rés?t azért, mert Varjassy tanácsos nem hivata· 
los ~külrldesbm járt Temesvárott, másrészt pe· 
dlg nem is az uj vágóhidat alc::arta megtekin
teni, hanem az ott épitendlS vágóhid hütőkeszü
lékének ten1eit. 

- Az Interparlamentáris konferenciát elha· 
lasztották. Mint fővárosi tudósitént táviratolza, 
Pirquet báró, az interparlamentáris konferencia 
bécsi csoportjának elnöke táviratila.g arról érte.· 
sitette Dessewffy Arisztidot, a magyar csoport 
titkárát, hogy miután a konferenciára rendki
vül so.ran jelentkeztek a fogadtatás iránti eiő
készületek miatt a szeptember lO·ére kitü~ött 
konferenciÁt három héttel későbbre hala~ Mot
ták. A konferencia pontos ideját késl'lhb ália· 
pitják meg. 

- Uj református asperességek alakulnak a 
békésbánáti esperesség b.árom részre osztása 
folytán, mely még az ősszel megtörténik. Az 
Aradmegyében lévő kisperegi és szem;aii rt>for· 
mátus egyházak ezen felosztás folytán elhatá· 
rozták, hogy kilépnek a nagyszalontai egyhát~· 

gyéb6l és az ujonnan alakítandó bánáti esperes· 
séghez. csatlakoznak. 

- Tanfelügyelök házassága. MesRzir5l szinte 
komikusnak látszHc az, hogy a miniszter kft; 
lön rendeletet kénytelen kiadni a tanfelügye· 
ll'ík házassá.gára vonatkozólag.- Pedig, hogJ 
kénytelen volt vele, mutatja a praktikua élet. 
amely szAmos alkalommal dobott megoldatlat 
rébuszokat a miniszter elé. A tanfelügyelőlc· 
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.kel sokszor megtl:irtént, hogy tanitónóket vet
tek feleségüL Ez még nem JAtt volna baj, 
esak akkor vált kellemetlenné, amikor a tan
felügyelőné a férje kerületében tanitott.. Wl41-
8iu miniszter most egy tollvonással végét sza.· 
kitotta ennek a furC$a helyzetnek·~ elrendelte, 
hogy t.anfelügyelók felesé .. ei nem tarthatják 
meg a tanítónői állásukat férjük kerületében. 
Hogy az Uletó nagyságos asazonynak tetszik-e 
majd ez a rendelet, az kérdés. De hogy a be~ 
estiletes ellenőrzés szempontjából szüksér vo1t 
rá, annyi bJzQnyos. . . .. ... ; : -::. · 

- Halálozás. Fischer · Harmann Tudtanyai 
kereskedő 69 éves korában Battonyán elhunyt. 
Singer János dr. aradí orvos felesége, Fischer 
Szeréna édesatyját gyászolja az elhunytban. 

- A Frank Boriaka öngyilkosa. Két hét 
előtt több Jap közölte~ hogy E. Artur, egy lipót
városi nagykereskedő fia, beleszeretett gróf 
Károlyi Györgyné, született Frank Boriskába 
és öngyillrossligra szánta magát, mert a grófné 
nem akart nejévé lenni. Frank Boriska ügy
védje; PoUarsell A!fréd dr. felmutatta megbizó
jának Marianbadból érkezett· levelét ' s annak 
közlésére kéri fel a lapokat, hogy a szóban 
lévő bírnek Frank Boriskára vonatkozó része 
azért sem feJelhet meg a valóságnak, mert 
Frank. Boriska E. Artburt soha nem látta, ne
vét sem hallotta~ Minthogy pedig nem ismerte, 
E. Artur meg sem is kérbette az ő kezét. Kü
Jönben · is a grófné törvényes hitvese Károlyi 
György grófnak s máig vál6pöt" sem folyik köe 
tük. A grófné különben már ju1ius óta nincs Buda
pesten s igy ott szinházban sem lehetett, mint a 
közlemények állitották. FóTárosi lapok szeririt 
a kérdéses közlemény tényleg nem vonatkoz· 
hato~t a grófnéra, a ki valaha a Népszinház 
primt!lonnája volt, hanem egy másik . volt szi~ 
nésznóre. ·· 

- Elvágta az ütöerét. Gromán Kárely aradi 
kómüves pallér, tegnap délután az Aulich·Lajos 
utcában levó Mírtlné·féle korcsmában szórako· 
zott bor mellett. Nagyon jó kedvU volt s igy 
történt, hogy egy borral telt poharat az asztalhoz 
csapott. Az eltört pohár egyik része rápattant 
a mulató ember kezére s ez balesetet okozott. 
Az üvegdarab ugyanis tlvágta a1 üterét s azon
nal erősen vérezni kezdett. Valaki telefonált 
ekkor a rendőrségre, hogy Gromán öngyilkos 
lett. Megjelentek a vendéglőben a mentők, a 
kík bekötözték a mámoros Arnber sebét és ko· 
csin bevittf!k a kórházba. A rendőrség nem is • 
avatkozott a dologba, mert nem öngyilkossági 
kisérletről volt szó. 

- Anarkia Szabadkán. A szabadkai köz· 
rendészeti állapotokról jellemző dolgokat 1r egy 
szabadkai lap. A napokban egy suhanc a Nem· 
zeti vendéglő előtt a villanyosr6l liJvrJldötött u · 
utcán jár6-kelUk leözzé, vasárnap pedig a 'Teréz 
templomi megálló előtt egy suhanc l6tt~a villa· 
nr,om'.l, amelyen egy ellenségét pillantotta meg, 
Mindig csak a véletlennek lehet köszönni, hogy 
a gaz fickók golyói emberben nem tettek kárt. 
És a vasárnapi lövöldözöt a közelben álló rend-
6r összetett karokkal nézte. Egy katonatisztnek 
köszönhető, hogy a tettes nem menekülhetett 
el. A vélet~enül arra haladó katonatiszt a lövés 
után a gaz fickóra ,-etetta mr.sát, megragadta 
B ugy vágta szájon, b!itJY t1 ~·~:~.z nyomhnn ki· 
ejtette kezéból a revolVf~ 1 ~. A rendör az hín itt· 
vette a katonatiszt l- e ,t~ól a ]~feg~·nrzdt h'
vö!dözőt. Ehhez az esethez aztán eg~sz .. q. 

sárnapi bünkrónika" járul. Éjjel a t C'~ lag~ ár 
· részvénytársaság telepén leütötték Odor István 

75 éves éjjeli ört. Őrjáraton két suhanc támadta 
meg botokkal, összeverték s eszméletlen állapot· 
ban magára hagyták a szegény öreget, kiL a 

~ ment8k szállitottak a kórházba. Egy másik eset: 
A Deák-utcában a város kellll közepén kezdték 
bitskázni egymást a legények. A rendórségnek 
sikerült a bicskázók közül Evetovics Istvánt és 
Polvákovics JáMst kézrekeriteni. A esikerei . 

ARADIKÖZLÖNY. 
rókusi bucsun Vukovics Péter hónaalját hssi· 
totta (öl egyjk duhajkodó paraszt., Az egyik 
koream4ban pedig Kopunovtcs Mijo és'· Simon· 
kovics József -we,.ték félhollra Baiea Jakabot, a 
ki még hozzá. nyomorék is. a .. Bácskai Hírlap• 
statárium.,, sürget ezen arizonai állapotok ellen, 
majd azt mondja, .llogy az iigyés'lség hallgal ,,és 
hallgatása nem jetanthet mást, mint egyet/Ir· 
téstu. Ilyen esinos állapotok vannak Sza· 
badká.n. 
~ Malát a Marosban. Nagy Sándor tizenkl .. 

lenc éves radnai fiu, Weis•berger Pál radnat 
·kereskedő tanonea, tegnap délután ünnepnap 
és munkaszünet lévén, a Marosba ment für
deni. Az uszni nem tudó inas nagyon bemehe· 
tett a folyó medrébe, mert az ár elragadta s 
Nagy Sándor a vizbe fult, A radnai fószolgabi· 
.róság keresi a vizbefult holttestét. 

- Az aradi kosaras·ügy. Mayer Gyuláné
nak, a letartóztatott aradi kosaras asszonynak 
bűnügyében a legutóbbi napokban jelentős és 
fontos fordult\t állott be. Annak folytán ugyanis. 
hogy az aradi ügyészség a nyomozás ujrarelvé· 
telével dr. Bed6 Arpád rendőrhadnagyot bizta 
meg, egészen más mederbe terelődött a vizs
gálat s az most már tényleg más iráxyban is 
folyik. Ennek lehet tulajdonitani azt a körül
ményt, hogy a nyomozás ujrafelvétele folytán 
meguaporodott a bűnügy réseeseinel:, a iompra· 
mittáltaknak száma. A vizsgálat szálai immár a 
vidéltre is kiterjednek s ennek következtében a 
vizsgálat t6bb ideig tart. Ezalatt a tulajdonké
peni, eredeti bünügy szüneteJ, Mayerné pedig 
fogságban marad. 

- Megszöktette az anyósát. Nem minden· 
napi dolgot követatt el Grui~s István izsépi la· 
kós néhány nap előtt. Megszöktette az anyósát. 
Gruics félévvel ezelőtt házasodott, feleségül 
vette Rajcsavica Iván kiskozári lakós leányát, 
a ki már vagy ötször szök3tt meg a szülói ház· 
tól, míndíg más legénynyeL Két héttel ezelőtt 
megunta férjét is és elszökött tőle. Gruics azt 
hitte, hogy felesége talán visszatért sziUeihez 
éi néhány nap előtt elment oda érte, de az 
anyósán kivül senkit sem talált otthon. Az 
asszony még eléggé fiatal és szép is és igy a 
feleségét kereső GruiC$ hamarosan megegyezett 
aJ6ósával, és őt vitte haza asszony nélkül ma· . 
radt házába. Az anyósán kivül elvitt azonban . 
más egyebet is Rajcsovícs házából és emíatt · 
most baj ba került. Rajcsovies csak ezt keres
teti, mert, ugymond, akkor verte csak meg az 
Isten a vejét, amikor a feleségét szöktette el 
t.oJe. 

- Szenzició a "Marosvölgy"-ben. A Szász
Régenben megjelenő "Marosvölgy" eim U lap bm a 
követk.e:r;ó hirecskét olvassuk ; • 

- A dacos, de okos ponni. Milller Y. hely
beli eakrász 12-14 éves fja levitte fürö1zt.éa vé· 
gett a kis ponnit a Marosr&. Büszkén ülte meg a 
gyerkóc kis ponniját, mint Jovát a huazár, de 
végre szomoru vége lett a dolognak. A po nni 
megdacolt a 'magát s letelepitet' e cudarul a. lova· 
got s azután nem!logy eliramodott volna a kis lót 
hanem többször ismételve rá vágott lábaival az 
elterült gyerekre. Ali~ tudták: kiszaba.ditani. Blrii· 
lésein leivül más baja nem történt. 

Még fiZereneset hogy a ryerekn&k, a sulyos sé· 
rflléseken kivül egyéb baja nem történt. . 

- E:ar ~orona egy ébreszté órában. Meg· 
jelent R nolnok.i rendőrségen a minap egy 
Roczopán nevü román lókereskedő és elpana
szo)ta, hogy elrabolták háromezer koronáját. El· 
mondta, hogy a vonaton megbarátkozott egy 
iparoslegénnyel, aki aztán elvitte Szolnokon 
mulatnL. Egy sötét utcán a legény és két eim
borája leteperték a. földre s elvette tőle a tá.r
cáját. 

Hajduska rendörbiztos kíderitette, hogy 
Hoeopán utitársa Szab6 Lajos volt, aki még a 
vonatról táviratozott Szolnokra két pajtásának 
Szántó Antal fodrásznak és K.·Nagy István ci
pésznek, hogy várják meg az állomáson, mert 
gazdag vendéget hoz. A rendőrbiztos .letartóz · 
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tatta 5ke~, Szabó Lajos azonban megszök6tt a. 
pénz.. egy részével. K.-Nagy Istvánnál házkuta
tást tartottak, amely már-már sikert.elen voltt. 
amikor egyszerre megszólalt az ébresztő óra~ 

e - Ejnye, de tompa a csörget5je.! ~ jegyez. 
te meg a rendőrbiztos. 

- Talán meghült l - szólt K·bagy István 
tréfásan. ,· 

A rendőrbiztos azonban nem vette tréfára. 
a dolgot, hanem gyanupörrel éln, szétszedte 
az órát s ezer koronát meg talált b~nne bank.· 
jegyekben. Az összeg a kárvallott román lóke-· 
reskedó pénze volt .. K.-Nagy Istvánt nyomban. 
letartóztatták, mig Szabó Lajos kézrekeritésére• 
nézve a rendőrség megtette a szükséges intéz
kedést. 

- Almában Ivett mérget. Szokatlan szeren· 
csétlenségnek lett csaknem áldozata .DunklM' 
Antal széplaki csizmadia segéd. Almában vizet 
akart inni 6s öntudatlanul nyult egy az ágya 
mellett levó pohár után, amelyben zsiros szóda. 
volt és azt felhajtott&. A szarencsétlen embert, 
a ki a belsejét teljesen összeégette, beszállítot· 
ták a biharmegyei közkórházba és az orvosok 
remélik, hogy megmentbatik az életét. 

- Orfeum a Tündérkertben. Tündérkertnek 
nevezte a (volt Vadember) most Európa kávé. 
ház tulajdonosa, villammal világitott kertjét. 
Ezen kerthelyiség igazán megérdemli ezen el· 
nevezést, mert pazar berendezése a nagyötön
ségnek oly élvezetet és kényelmet· nyujt, mint 
más hasonló főv4rosi intézmény. A tündérkertben 
a közönség szorakoztatására mától kezdve egy 
kitünóen · szervezett tw{eum·társulal tart előadá
sokat, öt estén át. A programm után ítélve~ 
mondhatjuk, hogy az előadások igazán éleveze
tet fognak nyujtani, Egészen uj és decens. 
Szabad bemenet. Kezdete a órakor. ~ 

- A haz mlatt. Szegény Pop« Juon a háza 
miatt került veszedelembe. A ház miatt, & 

melynél akármelyik uraság disznóólja is különb .. 
de amel1 viskó mégis hajlékot adott Popa Ju. 
onnak IS, a fele§égének Js, meg az öt kicsi 
gyermekének is. Orökölte ezt a viskót, meg a" 
hozzátartozó kis földet a szegény Popa Juon, 
de örökölte az apjának az adósságait is, amihez 
hozzájárult még mindenféle örökösödési és egyéb. 
illetúk. A tavaszon muJt egy esztendeje a ha· 
gyatéki táq~ryalás díjaiért elkótyavetyélték a 
Popa Juon házát s megvette egy másik pa
rasztgazda·: Bri.r Flore, aki a földeket azonnal 
használatba Tette, de sok rimánkodásra Popa 
Juont és a ·családját meghagyta a kis viskóban 
egy ideig. De 6 sem azért Tette a házat, hogy 
ingyen lakókat tartson benne s rnintbogy Popa 
Juon többszöri felszólítás után sem költ6zött 
ki belőle, eladta a házat két szomszéd falubeli 
gazdának. Csütörtökön dé~tájban éppen akkor 
érkezett haza Popa Juon, amikor a ház tulaj· 
donosa az alkut megkötötte a két emberrel. A 
szegény Juon, látván, hogy most már nincs 
menekvés és ott kell hagyni az ősi házat, e1· 
keseredésében ffJ'jszée ragadott és Bár Florét 
olyan sulyosan megsebesítette, hoc alig fog 
kilábolni a sebébő!, Jnont pedig a csendőrök 
letfJrt6•tatták és bekisérték az ügyészség fog· 
ságába. .Most folyik ellene a vizsgálat szándé· 
kos emberölés kisérlate miatt. 

· · - Az uj tanév és a szülök. Az uj tanév 
közeledik, még egynehány rövid nap B a va· 
kációnak vége ! A tisztelt szü1ók kényelmére 
ifjusági kiállitást rendezett a szükséges ruházati 
ÁS felszerelési cikkekből: Porter Vilmos Nagy 
Áruháza a Btabadságtér~n. Gyermek-cipők, ka· 
lapok, ingek, nyakkendök, iskolatáskák, tolltar· 
tók, stb. oly nagy választékban és olcsó ára
kon vannll.k ezen ifjusági kiállitáson képviselve. 
hogy az Áruház méltán számíthat a legnagyobb 
forgalomra. Azonkivül - mint. ismeretes -
minden vev6 fénykép kedvezményben is része
sül. Irásbeli rendelések is lelkíismeret~seo esz
közöltetnek, városi és megyei telefonszám 82~. 

- T. üzletfeleink szives tudomisáffl hozzuk, 
hogy Rév·ész Nándor könyv· és papirkereskedö urat 
(Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.az.) képviselóség· 

· gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánkat, 
valamint az Aradi Közlöny kiadóhivatalát érdek16 
megbizásoht. 

' 
f 
l 

l 
l 
! 

..... ~, 
. -t'' 

l l 

< 
~· 

.~ ,. 



! 

l 
l 
f 

l 
! 
! 
l ., 

l . 
l 
t 

'. 

. 
~-

' 

,., 

~· 

1982. augusztll8 22. 

A cs e r m ő i sz e r el em. 
(K.~1 Ilu ..... YU'IiMI.t.) 

- Al. A.ma KliMőftr iuddldiójid. -
Arad, augusztus 21. 

Furcsa szerelern virágzik Csermón, ebben 
az aradmegyei mezővárosbao. Olyan a csermői· 
elr szerelme, mint a regénybell embereké. Fur
csa és kiszámithitat!an. Mintha nem volna 
rendes szivük, vagy talán két szi vük is volna 
aoz; ottani embereknek'. AZ egyik sziv, megtelt. 
kezdi a másik. Az apósok megszeretik tulajdon 
fiuk: feleségét. Az öree férj .,visszaszereti'' régi 
elkergetett feleségét. Nemde furcsa háborgása 
ez a csermői sziveknek. Szinte hihetetlen, hogy 
ennyi rendellenes érzelem egyszerre, egy idő· 
ben támadjon. Pedig hiteles adatok bizonyitják, 
hogy CsHmí>n ml történt a héten. 

• 
Az első eset hőse S:r.abó József csermői la· 

kos és Szentesről származott Csermore. Ezelőtt 
két évvel nősült meg s egy fiatalleányt hozott a 
házhoz. A fiatal menyecske, a mint tudósitónk 
irja igen "jól serdült''. E miatt szemet vetett 
rá az apósa., Szabó József édes atyja. A me
nyecskének sem volt terháre az 5reg após ud· 
varlása. Megbarátkoztak, együtt sugtak-bugtak 
s tovább mentek a bizalmaskodásban, mint a 
mennyire a rokoni kötelék jogcimet adott 
volna. 

Szabó József azooban nem volt vak s ész
revette azt a bizalmas viszonyt, me1y atyja és 
felesége közö•t szövődött. Egyszer aztán meg
unta a dolgot s kérdőre vonta a két szerel
mest. Nem tagadták a dolgot. Eimondták neki. 
hogy már régen megszállotta ők6t Ámor s 
hogy a szerelmi viszonyt, ha a flunak nincs 
.ellenP.re, tovább ia folytatják. 

Az öreg Szabó most illi meg 82 Hr ávfor
dulójé.t -annak, hogy feleségét nöül vette. A f·e· 
lesfíg pedig nem akarta oly liirelemmel nézni, 
mint a fiu, hogy mint szeretkezik az ura a 
menyével. Da az öreg zokon vette az asszony 
beleszólását s egy reggel elkergette a háztól a 
feleségét és a - fiát. Talán mindketten ter 
hére voltak. Mo~t aztán él boldogan a fia fele
ségével. És a fiu 1 A minap levelet irt az aty. 
jának, melyben azt kivánta neki, hogy - éljen 
boldogul a feleségéveL . 

A második eset még cifráob .. Ennek h őse 2 i· 
tner György eserm5i gazda. Ezelőtt 18 esztendővel 
nősü!t meg. Feleségül vett e~y fiatal leányt. 
A házasság azonban nem a ezerelmen alapult, 
hanem a pénz is szerepslt a do!ogban. Nem. 
sokára elröppent a pénz, el a szerelern s Ti· 
mer faképnél hagyta a menyecskét. Talált 
azonban párt magának csakhamar. Egy cser· 
mői fiatal szép asszony vállalkozott, hogy meg· 
()ssza vele az élet gondjait. Tizenhét évet élt 
együtt evvel az asszonynyal - egész tegnapig. 
Tegnap forditott egyet a sors az életük irányán. 
A második asszony ugyanis megunta Timert 
és bejött Aradra. De ne higyje senki, hogy 
egyedül. Otthon még nagyon erósködtstt a Ti· 
mer öcscse, hogy ő majd utána megy és visz· 
szahozza az asszonyt. Utána is ment, de nem 
hozta vissza. Ekkor tudta meg az öreg Timer, 
hogy öcscse már régóta viszonyt folytat a fe·· 
leségével. De az öreg Timer nem olyan fából 
van faragva, hogy kétségbees~U volna második 
felesége hütlenségén. Tegnap még, azon mele· 
gében fölvette az ünneplőjét s a csermőlek lát· 
hatták, hogy az öreg nagy dologban jár. Ab .. 

· ban is járt. Elment az elkergetett, számUzött 
első asszonyhoz és amint 11lik - megleérte az 
els6 feleség(! ke.zét. A regény nem · voloa teljes, 
ha ai asszony "nem"·et mondott volna, Nem 
is ugy történt. A z első asszony visszament az 
.urához, s most élnek boldogan, mintha 17 év 
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óta mi sem ~rtént volna. Az öreg Timer 
öcse~te pedig mézesheteket él a bá.tyja máso· 
dik feleségével. 

Ez a csermői szerelem. 

TÖRVÉNYKEZÉS. 
§ Elitélt párbajozó. Évekkel ezelőtt ment 

végbe Aradon az a kardpárbaj, melyben Faragó 
Rezs6 és Heltai Hugó birlapirók állottak szem
ben Boros Iván tb. főjegyzőveL Az ügy a tör· 
vényszék elé került, mely sok-szor elnapolta a 
tárgyalást, miután a felt>k közlll egyik-másik 
nem jelent meg. Végre nébány hónap előtt -
Heltai távollétében - Boro3 Ivánt és Faragót 
elitélte a törvényszék, előbbire két rendbeH pár· 
baj vétség eimén öt napi. utóbbira egyrendbeli 
párbajvétségért négy napi államfogház bünte
tést mérve. Heltait, ki akkor Párisban tartós· 
kodott, nem tudtik me~jelentetni, s hiába idéz· 
ték meg ujabb alkalommal is. Ma azu!án meg· 
jelent a törvényszék előtt, mely négy napi ál· 
Zamfogházra itélte. Heltai enyhitésért, Szakolezay 
Lajos al ügyész sulyosbitásért felebbezett. A má· 
sik két párbajozó annak idején megnyugodott, 
mig az ügyész akkor is enyhének találta az 
itéletet. 

§ ,,Friss ujságok'( harca. Székely Viktor az 
,,Aradi Ujság" kiadója följelentette volt Stein· 
feld Lajost, az "Aradi Friss Ujság" kiadóját 
sikkasztás és csalás miatt. Az aradi kir. ügyész· 
ség ebben az ügyben azonban nem találva 
büntetendo cselekményt, nem vette át a vád 
képviseJetét, mire Székely Viktor a nagyváradi 
királyi főügyészséghez felebbezett. A nagyvárani 
főügyészség dönt· se ma _érkezett Aradra. E 
szerint a főüg-yészség sem vette át a vád kép
viseletét, ugy, hogy most majd Székely Viktor, 
mint főmagánvádló perelheti csak Steinfeld.;t. 

~ Gondatlan anyakönyvvezető. A végegyhá
zai (Űsanádmegyt>) any:J.könyvi hivatalt . tavaly 
vette át Vállay Jenő, aki azelőtt tanitóskodott 
és e szerint nem is igen ért~tl még a hivata
los könyvek vezetéséhez. Mindjárt hivatalba 
lépése után sulyos hibát követett el. Az első 
házassági szerződés, m~lyben ó adca össze a 
feleket, a törvény nemtudása miatt nem sza. 
bályszerüen készült el, mert a men:vasszony 
első férjének halála után még nem telt el a 
szabályszarU 10 hónap. A törvényszék tekitetbe 
vette az uj anyakö:tyvvezetö járatlauságát és 
fölmentette a vádlottat. Az ügyész felebbezett 
az itélet ellen. 

H b g l ,. csak akkor valódi, ha enne er -se yem töl~m egyenesen rendel· 
fJ tettk meg - blousoknak 
és ruháknat feketében, fehérben és szinesben, méter.le 65 
.rrtól 14 frt 65 krig. Mindenkinek vAm· éa bérmentesen 
házhoz szállitva. Minta azonnal küldetlk. Schweicha dupla 

a posta.bér. 

HENNEBEBG G. selyemgy6.roa 
(os. és kir. udvari szállitó) Zürich. 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Kereskedelmi alkalmazottak kongresszusa .. 

- Al Aradi Kö&löt~~g távirati érteslllése. -
Arad, augusztu, 21. 

· Tegnap délelőtt tartották meg & kereske· · 
delmi alkalmazottak országos kongresszusukat 
Nagy·Kanizsán nagy számu vidéki és helyi ke· 
reskedők je]enlétében. A kereskedelmi mínisz· 
ter Osüry Jenő titkárt, a budapesti kamara 
Hütll ·T!vadart és Fritz Pétert, a soproni ka
mara Harkányi Edét s Fesselhofer Józsefet, az 
aradi keresked8k köra pedig Faragó Rezsőt 

küldte ki. 
Az országos értekezlet reggel 9 órakor a 

városháza közgyülési ter:nében kezdodött. El· 
nökül Fenyvessy Károly (Léva) indiLványára 
egyhangulag Illencfalvi Linzer Bélat és Zerko. 
viü E::nilt választották, jegyzökül pedig Farr1g6 
Rezsőt (Arad), Révész Lajost (Nagykanizsa), 
Pásztor Józsefet és Schlanger Mórt (Budapest.) 

• 
Lincz.er Béla kongresszusi eln(ik: mPgr.yi· 

tójában a kereskedő·alkalmazottak általános 
helyzetét vázolta. mlg Csüry Jenő a miniszter 
nevében üdvözölte· a kongresszusi, Harkányi és 
Hüttl üdvözlése után Zerkovitz Emil a köz· 
ponti bizottság tevékenységéről számolt be. 

A kere~kedelmi alkalmazottak egyesületei· 
nek országos szövetkezete tartotta ezután ala
kuló ülését és a többség hozzájárulván a mog· 
alakuláshoz. elfogadták: az alapszabályterveze
tet, amelyet az aradi kereskedők köre résiéről 
Faragó Rezső adott ki. 

A kongresszus folytatólagos tárgyalásán 
nagy többséggel elhatározták, hogy a legl!.öze
lebbi kongresszust két év mulva · Miskolcon 
fogják megtartant Köszönetet mondtak aztán 
a gyiilés elnökének és a miniszter kik:ü1döttjé· 
nek. Osüry Jenő dr. miniszteri titkár ~lisme· 
rését fejezte ki a kongresszus tárgyalásán. -
Miután még Linzer Béla elnök mondott lelkes 
szavakban köszönetet, zajos tapsoiC között zirta 
be az esti órákig tartó. adndvégig higgadt le
folyásu kongresszust. Este 300 Lerítékes va· 
csora volt, mel)en sd.mos felkösz6ntőt mondtak:. 

= A gazdasági elöadók hatáskörének kit&~· 
jesltése. Mint már emlitettü.k, Csan~vár~eg~e· 
től felirat érkezett Darány• I~nác foldmJveies
ügyi miniszterhez, mely a törvényhatós_á~f·knalr 
a nemzet gazdasági polítikájába valo hatáso· 
sabb befolyást célozza. E végből - 1r:in~ ~ost 
fővárosi tudósit0nk irja - a törvénybatosa~ok: 
gazdasági előadóit akarja a felirat szélesebb 
körrel és bizonyos iloálló hatósági erővel fe~· 
ruházni. Nevezetesen egyfelől az állatorvosi ht· 
vatalokkal kiván a szarosabb összeköttetésbe 
hozni, másfelől azt a Jehetrséget megadni. 
hogy a gazdasági elöadok a külföldi piacok 
állásáról is közvetlen tudomásokat szerezhes· 
senek az egyes kereskedelmi konzulátusok és 
katonai attasék utján. Azonkivül a helyi gaz· 
dasági életre nézve is a felirat olyan vezető 
szerepet kiván adatni a gazdasági előadóknak, 
hogy ezek irányt adhassanak akár a gazdasági 
egyletek utján, alfár közvetlenül a gazdálkodó 
polgároknak. 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- Az At'l:ldi KötWrty távirati tudósitásL -

Budapeat, augusztus 21. 

IMiMzMH. Buzakintl.lat mérséke.lt, vételkedv Jó. Szi
lárd irányzat mallett 4~,000 métermázsa kerillt forgalom· 
ba, 21á, közben 5 tulérrel drágább árakön. Egyéb gabQoo 
nanemek kedvezők. Időjárás szép. 

Zdrial 1.1 6rakor: 

Buza okt.óberre • . • • • • 6.13- 6.74 
Buza 1903. áprllisra • • • . 7.03- ?.<U 
Rozs októberre • • • • • • • • 6.91- 5.92 
Rozs 1903. ánrillera • • • • 6.17- 6.18 
Zab októberre • • • • • • • • . 5-.~2- 5.43 
Zab 1903. ápriUsra • • • • • • 570- 6.71 
Tengeri augusztusra .••••• -._.__:_,
Tengert 1903. m~usra • • • • . 5.15- 5.16 
Repce augusztusra • • , • • • 10.36;10.&6 

ZdrZ. 5 Irakor: 

Buza ok:t6berre . . • • • • • • 6.63- 8.64 
Buza 1903. iprllisra • • • . • • 6.83- 6.S. 
Rozs októberre • . • • • • • • 5.9!- 5.95 
Rozs 1903. Aprlllara , , • • • • 6.19- 8.20 
Zab októberre • • • • • • • • • 5.«- 5.45 
Zab 1903. ll.priUara. • • • • • • 5.70- 5.71 
Tengeri augusztuara • • • • • • -.-.
Tengeri 1903. m~uera • • • • • 5.15- U7 
Repce angusztusra • , • • • • -.-.-

Zárlat 6 Irakor: korou 
Osztrák hitelrészvény • • • • • • • • 68-t.
:t.fagyar hitelrészvény ••••• ~ , • 730.76 
Leszámitolóbank részvény • • • • • • 468.
Rima-Murányi vasmú részvény . • ·• • 498.-
0aztrák:-magyar illamvasutl részvény 718.75 
Közuti vasut • • , • • • • • • • • • M&.-
Virosi vill&lllos vuut. részvény ••• 333.-

Hivatalos árfolyamok 
a budapesti ArA• és értékt&ssdé•. · 

8ud1pe1t, augusztU!! 21. • 

Magyar aranyjáradet 4.96 • • • • • • , • • 121.26 
Magyar koronaJáradék 4% • • • • • • •. · • 97.90 
Magyar arany 4~ 96 • , • • • • • • • I 18.60 
Magyar ezüst 41~% • ; • • • . , , 100.-
){a.gyar keleti vasut . . . . . . . ; • 119.-
Magyar löldtehennente&itést kötvény ••• ,; .-.. 97.90 
Magyar italmegváltási kötvény . . . . • • • • • 100.
Horvátszlavoo fllldtehermentasitési kötvény • • • 97.50 
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Révész ~·Nándor 
Unyv-, I&RemO- ía papirkarestadéae 

1fra~, SzabaDság-tér ZO. s~. TeleJon 265. 
'--~ 

Hazai és világirodalmi termékek állandó és dus 
raktára. 

Minden könyv-ujdonság raktáron van! 
Alkalmi könynételek I + Nagy zanemü raktár l 
' legujabb és legDivatosabb zenemüvek megjetenis 

utan azonnal kaphatók. 11t8 

Levélpapirok doboaba.n 20 lillért61. 

tró-, rajz-, és levélpapirok óriási raktára! 

Üzleti könyvek leszállitott árban! 
Xépes levelezö-lap ujaonságok l 

Vidéki rendelések bérmentesen intéz
tetnek el. 

s Olcsó árak ! Pontos és lelDismeretes kiszolgálás! = 
NAPIREND. 

AaguntP 22. Péntek. Róm. kath. naptár: Timót vér
tanti. - Pl"otestáns naptár: Filibert. - Görög-keleti nap· 
tár {augusztus 9.): Mátyás apostol. - A nap kél 4 óra 
4,9 perckor, nyugszik 6 óra 43 perckor. - A hold kél 8 
óra - perckor, nyugszik 8 óra 7 perckor. 

Killo.aey-klíllyvttl.r. Nyitva van hétfön. szerdán és BIOm· 
baton délelőtt 11~-12~ óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l %-2~ óráig; usárllap és ünnepna- · 
pokon 1Arva. Helyiség: Erekl1e-muzeum helyisége malletti 
I:Uésterem. 

ld6J6sláe. A k~zponti meteorologlai-:lntézetnek Aradra 
küldött távtrat&i szarint a mal napra a következő időjá
TU várható; Változékony, en;yhe, helyenként elveh'e csa
padék. 

REGÉNY-CSARNOK.. 
Hipnózis. 

Irta: D•r•7 l. D. (55! 

(PolftaUie.) 

Lady May a társalgóban volt s Ray meg
ijedt a külsejétől ... az arca sápadt. volt, a 
szemei beesettek, fénytelenek, kisirtak. Zi
lált hajjal, sebtében magára kapkodott ruhá· 
bában ült a · kereveten .•. Fitzallanné mel· 
l'3tte ült s megnyugtató szavakat sm;ogott a fü. 

· lébe, melyek azonban szemmalláthatóan ha
tástalanok voltak, mert amint Ray belépett a 
szegény asszony izgatotlan emelkedett föl s ful· 
dokolva kiáltotta : 

- V égre itt vagy, Ray ; jöjj Ide s mondd . 
meg, hogy mit jelent mindez? Hogy l.Hbette 
meg szegény Georgemat az a méreg, amelyet 
te vettél ..• hogy jutott az üveg a szobájába 7 
Gyorsan •.• Magyarázd meg nekem ez össze
függést. mert te vagy az egyetlen. ak.t ezt meg
teheted! 

. .,..- Oh May, hogy magyarázhatnám meg 
azt neked. ami magam előtt is tit9k 1' Sza· 
vaidból azt lehetne bínni. hogy engem Tá-
dolsz ... 

- Nem, nem~ még nem vádollak; biszen 
nem hiszem, amit az emberek mondanak, esalt 
szólj •.. mond meg nekem az igazat! Nos ... 
nem akarsz beszÁlní 'l ... Hát térden állva 
kérlek, hogy mond meg nekem, akinek szenL 
jogom a kérdezés, hogy hojlyau történt, hogy 
te ts bele vagy keveredv() George halálának ti· 
tokzatos.<~ágába 1 

May vad mohósággai. sietve ejtette ki e 
sz.avakat, szikrázó e~emekkel nézett Rayre s 
várta a feldetét. 

, - Ah, May, - susogta a fiatalember bn· 
bánatosan, - ba osakugyan bele 1'olnék ke· 
nredve, mint ahogy te mondod, ebbe a sötét 
titokba, ha akár közvetetlenülJ akár közvetve 
oka volnék George h&lil&cak, akkor olyan 

~ aljas gazember volnék, akinek a szavalt ugy 
sem bibetoM el! 

May átbatóa11 nézett rá, aztán megszég1e· 
nülten RUsogta : 

- Ray, bizonyára nem akarok lgazsigta-
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lan lenni hezzád, nem akarok rólad rosszat 
gondolni, de legalább mon~d meg, hova lett 
a méreg ... az üng üres volt, mikor megta
lálták s . ' . 

- Elhisze<'-e nekem, May, ha azt mon· 
dom neked, hogy épp oly kevéssé tudom, mi 
lett a méregből, mint akár te magad? - kiál
totta Ray hevesen. ~ Ha én volnék az az ör· 
dög, aki legjobb, legkedvesebb harátját meg. 
gyilkolta, mint a hogy a szavaid után hinni, 
lehetne, akkor nem tudom, micsoda büntetés 
volna elég szigoru a számomra. De, hogy te 
eng.;met. vonsz felelősségre, en~emet, kit 0'3· 
orge halála legalább is annyira lesujtott, mint 
tP.ged magadat, hogy engemet ~~evezel gyilkos· 
nak, azt bocsá~sa meg neked az lsten, én nem 
fogom megbocsátani soha de soha! 

May vad, görcsös zokogásban ,tört ki s 
könyei csillapitották Ray haragját. 

- Higyjél hát nekem, May, - szólt nyu· 
gödtan, - hidd el nel{em, hogy felforgatom 
az eget s a poklot, hogy rájöjjek ennek a 
titoknak a nyitjára! .. Igaz, hogy most még 
sejtelmem sincs arról, hogy merre kezdjem a 
tutatás t. 

May a kezeit tördelte. 
- Mi lesz most 1 - jajveszékelt, - te 

vetted a mérget, a mely megölte Georgeot 
... hogy 6 maga ölte volna meg magát, az 
lehetetlenség . . . ó, bár megbaltam volna nle 
együtt l 

Sirása és jajgatása oly hnes rohammal 
fogta el, hogy Fitzallanné, ideges vál,ágtó1 
félve, azt susogta Raynek, hogy le fogja fek
tetni a boldogtalan asszonyt, May akarat nél· 
kiil engedelmeskedett, midőn Fitzallanné kive
zette; a folyosón találkoztak Percivalnévai s 
annak segitségével lefektették a halkan zo. 
kogó aszszonyt, Lady May görcsösen szo
rongatta Percivalné kezeit, aztán lehuny· 
ta kifáradt szemeit. Mivel Fitzallanné egyelőre 
nélkülözhető volt, sietett vissza a társalgóba, 
hogy pár vigasztaló szót mondjon Raynek. 

Az asztalnál ülve találta a fiatal embert: 
mindkét könyökét az asztalra támasztotta s ar
cát a tenyerébe rejtette; midón Nazaréna hozzá 
lépett s kezét a vállára tette, felriadt s vadul 
kiáltott: 

- Ön is azért jött, hogy megkérdezze tŐ· 
lem, nem vagyok-e gyilkos, megrögzött gaz· 
ember, kinek a hóhér kötele igen szelid bún· 
tetés 1 

- Nem, Ray, - susogta a fiatal asszony 
szeliden, - azért jöttem, hogy megmondjam 
önnek: aki iS~meri önt, azonnal tudja, hogy ön 
nem lehet részes ebben a. IZ"moru szerencsét· 
lenség ben. 

- O, az Isten áldja meg önt e szaváért, 
5n az én jó angyalom, - kiáltott fel Ray s 
hangja hirtelen zokogás ba fuit, - amig ön nem 
gyanusit a gyil.ltossaggal, addíg meg vagyok 
béküh'e a sorsommal. . . 

:...... Nem Bzabad o]yan nagy sulyt helyez· 
nie lady May szavaira, Ray, - azólt FitzaHan· 
né. - A fájdalom beszámlthatatlanná teszi sze-
gényt. · · 

- Ab i~Z:en, önnek igaza lehet, - sz6lt 
Ray szomoruan, - de olyan nagyon fáj, 
hogy azt bibetik, hogy Georgeat, a kit min· 
dennél jobban szerettem, én gyilkoltam vol· 
na mag. De mivel éppen négy szemközt va· 
gyunk, sietek tudatni önnel, hogy nem vol· 
tam George szobájában; egyáltalában nem 
széltem semmit arról, hogy találkoztunk a· ve· · 
randá.o. 

- . 8 ezt ·értem tette, Ray 'l · S · azt hiszi, 
hogy én elfogadom öntől, hogy olyant mondjon, 
ami esetleg ártllat önnek 1 - kiállotta Naza
réna rémülten. - Mit kellene önnek gondolnia 
rólam, ha ezt t.enném, - tette hozzá nehéz 
lélekzetteL · 

- Tudja, _,.. bogy a legjobbat gondoltam 
tsnról, - szólt a fiatal ember e~yszerüen, -
8 ami vallomásomat illeti, első rémüle· 
temben valóban nem is gondoltam arra, hogy 
a v~randáról beléptem George szobájába ; ha 
szavaimat k&eóbb visszavontam volna, csak: a 
gyanut erőltettem volna meg nle. 

- Csak: hihetnék önnek .•. esaku~an 
nem az attól való félelem Titte önt a lépésre, 
hogy engem kompromittál1 . 

- Nem, imádott angyalom . • • ó. ne ha· 
ragudjék ... egyszer igy kell neveznem 3nt. 
Attól félelr, n•gyon szomoru napole várnak 
rám, de ha bit.onyos Itthetek róla. hogy on tO· 
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hasern fog kételkedni bennem, akkor kÁsz VB• 
gyok mindent elviselni! 

- Ne aggódjék Ray, az én véleményemet 
önr6l semmi sem Táltoztathatja meg, - so. 
sogta Nazaréna, nagy megindulásisi l'ajolva a 
fiatal ember fölé s aztán, ... &ogy hogyan tör· 
tént, egyikük sem tudta volna megmondani. .. 
e pillanatban kettőjük ajka forró csókban egye
sült! Nem vad vágyakozás reszketett ebben a 
csókban, - azent, bensőséges fogadalma volt 
az a lel ki ö::;szetartoza.ndóságnalr, melyet sem· 
mi fel nem bon~hatott, semmi meg nem ingat
hatott többé ... · 

,..... Eagedjen Ray ... valóoan mennem 
kell, - s•sogta Nazaréna szeliden, de határo· 
zottan. 

- Tehát menjen, - felelt Rw halkan -
és ... ugy·e ... nem barag"lzik f 

- Onre nem ... csak magamra, -- hang
zott a félig elfojtott felelet s aztán R'ly magára 
maradt! . 

(Folytatása következik.) 

A felelős s:5erkesztö tAvoliátében a szerkuzt.ésért felelős: 

Faragó Rezs6. 

Vasuti közlekedés. 
- ~éDJ'e• 180.. én mAIUli 116 J..&A., -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

NagyvAradra reggel :;.to 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. '-45 
Gyorsvonat délután 4.21 
Személyvonat este 9.35 

. Erdély felé; 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.1 I 
Boborsilúg délután 2.04, 
Személyvonat d. u. •.07 
RadDára délutlul 6.35 
Gyorsvonat este '1.18 

Te•eevár felé: 
Személyvonat reggel 6.16 
Személyvonat d. e. 11.56 
Vegyesvollat délután 5.-

Szeged felé: 
Vegyesvonat reggel 7.10 
Személyvonat d. u. 4.11 

Brád felé: 

Budapest feiDI érkezik: 
Személyvonat reggel 6,05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt ll.M 
Személyvonat d. u. 3.31 
Gyorsvonat este '1.11 
Szmv. Szolnokróleste It-

Erdély felol: 
Soborslnról reggel 6.~ 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.00 
Radnáról délután 2.36 
Gyorsvonat délután !.06 
Személyvonat este 8.57 

Te11nvir fetil: 
Vegyesvonat d. e. 10.4S 
Személyvoat d. u. S.« 
Személyvonat é]el 10.5-9 

Szeged felil: ~~ 

Személyvona~ reggel 8.56 
Vegyesvonat est-ö '1.0& 

Brád felil: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.00 
Vegy611vonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. · 11.
Gura.honczig szm. du. 4.30 Személyvonat este 6.5C 

Ml\jus l-től bezárólag szeptember 30-lg ünnep- és 
vaslmlap, valamint a radnai búcsúnapokon Jöa Radnáról 
egy vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

NYILTTÉR.* 

BORHOZ LEGJOBB!!.· 

KITUND ASZTALIVIZ 
éli 168& 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL 

Dr. Kronstein Vilmos 
ismét régi lakásában 14:66 

Andrássytér 21. sz. 
re:n.d.el.• 

délelőtt 10 órától ll óráig, 
délután 2 órától 4 óráig. 
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:W. kir. Allamv. budapest-balparti űz etv. 

270{~2--902. l sz. 

Pályázati hirdetmény. 
A vonalainkon az 1908. évbt:ln, 

illetve a kövelkazó 1904. és 1905. 
évben sztikséglendó ktilönféle pá· 
lyafentartási fák szAliitását bizto
sitani óhajtván, azok szállitására 
nyilvános pályázatot hirdetünk. 

Az ajánlatok f. évi szeptember 
hó 10-ig az üzletvezetőségünknél 
(Teréz-körut 62., I. ·em, ajtó 5.) 
a bánatpénz pedigugyanott a gyüj· 
tópénztárnál f. évi szeptember hó 
~-éig teendő le. 

A részletes pályázati feltételek, 
nemkülönben a megközelítőleg 
szükséges mennyiségről szerkesz
tett f·egyzékek ér.- ajánlati ürlapok 
az á talános osztályunkban (Teréz
körut 62., I. Am. ajtó 8.), valamint 
az összes kereskedelmi és íparka· 
maráknál megtekinthetők és ugyan· 
ott megszerezhetök. 

Budapest, 1902. évi augusztus 
havában. 

Az Ozletvezet6ség. 
(lí1táJln1oml.l.s nem dijaztatik.) 

Magy. kir. Allamv. üzletv. Aradon. 

24031-1902. szám. 

Pályázati birdetntény. 
A m. kir. államvasutak aradi 

üzletvezetősége nyilvános versenyt 
hirdet Arad állomáR uj fütőházi 
telepén létesilendő emeleleB iroda 
és laképület, továbbá emeleteslak· 
tanya és földszintes szert/ir épület 
épitő munkáinak végrehajtására. 

A tervek és költségvetéBek, a 
szerződési tervezet, az ajánlati 
minta, a pályázati feltételek, vala· 
mint a munkák: végrehajtásáboz 
kötött feltételek Aradon. a magy. 
kir. államvasutak aradi. Uzletv~ 
zetőségének pályafenntartási osz
tályában a hivatalos órák alatt 
megtekinthetők, az ajánlati nyom· 
tatvár::yok ugyanezen hivatalnál 3 
karona leflzetése ellenében meg· 
Bzere7;betők. 

Az ajánlatok legkés bb 1902. 

ARADIKÖZLÖNY. ll 

3688--lQO'%. tkTi~ . __ . tett vászonrongy szálUtására ezen· 
t- é. h' d tmé . lrf nel nyilvános pályázatot hirdet. ~~~~ .aner Sl tr e llJl uYOnat. A vászonrongyoknak lehetőség ~~~ 

Az aradi kir. törvényszék', mint szerint nem szab~d folto~k:al, 
telekkönyvi hatóság közhirré teszí, gombl:r~kal és bordas varrasok-

Vagy. lrlr. Allamv. Ül&leh. Ztlgr~b. 
hogy a kir. adókincstár és Arad-l ksl btrn~~k, hanem. olyanok,nak 
város végrehajtatónak, Dán János kt;ll hmmok:, ho~y mmden negy
(Nuczu) végrehajtást azenvedó el· zetm ~ter ron~ybol, négyzetben w 30 
lani 249 korona 33 fillér tőkekö· cnt. ~ nagysagu foltmentes felulet 23670-1902. n. sz. 
vetelés és ;árulékai Iránti végre legyen ~i~asitható. 
hajtási ügyében az aradí kir. tör· A ~ul~nleg~s .. feltételeket. tar· Pályázati hirdetmény, 
vényszék területén lévő, Arad váro· talm~zo aJánlatt url~P: valan:mt a 
sában fekvő, az aradi 1718. sz. szá.lhtásra vonatkozo es az &Jánlat-
tjkvben A. +2. sorsz. 2200/a. hrsz. tételnél kötelező_ ré~~lete~ m6~o~- ' A m. kir. államvasutak kez&
ingatlanra az árverést 1800 ko· toicat tada!mazo &Janlatt f~lhtyas, lése slatt álló fiumei punto fran· 
ronában ezennel megállapitott ki· valamenny,• ~aza keres~edelmt és coban ievő két élelmezési bódé 
kiáltást árban elrendelte, és hogy iparkaJ~taran~l meg_te.ktnthetó és bérletér nézve ezennel z!i.rt ajánlati 
a fentebb megjelölt ingatlan az az ~luhrott ~~~zgatosag a?yag· és pályá~atot hirdetünk. 
1902. évi szeptember hó 13-ik nap- leltar-beszerzesJ szakosztatyánál : A bérlet 1903. év január hó 
ján délután 3 órakor az igazság· (Budapest, VI. .A.ndrássy-u~. 73. sz. !·ével kezdődik és tart ezen idiS· 
úgyi palota I. em. 88. sz. a.. meg· IL em., 46. aJtoszám) dl]talanul ponttól számítandó 8 éven át, 
tartandó nyilvánosárverésen a meg- kaphato. . . vagyis 1905. év deczember hó 8l·ig. 
állapitott k:ikiáltási áron alól iR el- A szabálys~erüen ktállitott egy A hideg és meJeg ételek és 
adatui fog. ko~onás r_n. k1r. ok:mány.bé_lyeggel italok elárusítására rendelkezésre 

Árverezni szándékozók tartoz· ellatott aJánlatok a 60 fllleres m. áll a bérlőnek két egy-egy szobá· 
nak az ingatlan becsárának lQO;o·át, ki;: okm.~nyb~lyegg~l, ellátott .. és ból és egy·egy f~dett verendából 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.- alatrt aJanlatl felhtvassal e~y~tt álló helyiség. 
c7.ikk ~2. §-ában jelzett árfolyammaJ lepecsételve le~k:tisőbbe~. folyo, evi Miután a pun to francóban levi) 
számitott és az 1881 évi no- szeptember hó ll-ének deh 12 orá· vendágl-51 helyiségek a vámsza· 
vernber hó l·én 333B. sz. alatt jáig a fentemlitett szakosztálynál bályzat értelmében vámterületen le· 
kelt igazságügyminiszteri rende· benyujtandók vagy pedig posta ut· vőknek tekintendők - tartozik 
let 8. §-ában kijelölt óvadékké· iáfi: oda külde!ldók és az aj~nlat bo· bérbevev6 esetleg térbére megál· 
pes értékpapirban .a kiküldött rlteka. e febrattai látaodo el: .. lapított jövedéki kihágás biztosi· 
kezéhez letenni avagy ar. 1881 "AJánlat 107308-902. számhoz. tása czéljábóJ a szerz6dés megkö· 
LX. t.-cz. 170. §~a értelmébe~ a bá~ Bánatpénz gyanánt az ajánlandó tésekor 1000 korona azaz egyezer 
natpénznek a biróságnál előleges vászonron~y érté~én~k 5 százaléka korona biztosítékot a m. ktr. ál
elhelyezéséről kiállitott szabály· le~ későbben fo~yo évi . ~~eptemb~r Iamvasutak zágrábi üzletvezető· 
szerü elismervényt átszolgáltatni. h? 10·ének déh 12 ?rflJaig_ a magy. sége gyüjtópénztátánál letenni. 

Kelt Aradon, 1902. évi május hó ktr. államvasutak központi főpénz· Az l koronás bélyeggel és 
30·ik napján. t~ránál (Budapest, YI. ~er. An~- "Ajánlat a fiumei puntó francóban 

Az aradi kir. törvényszékt mint r~sy-ut 75 sz.. !olds~tnt) akar levő élelmezési bódék hérbevéte lé· 
telekkönyvi hatóság. keszpénzben, aka~ aUamt letétekre re 23670-1902. számhoz" felirattal 

Zubor, alk:a.l~as értékp~p1~?kban leteendó. ellátott, boritékba zárt és lepecsé-o 
1471 kir. tvszki biró. . Ba!latpénz nelk~li és késöbb telt, nemkülönben a kellő okmá· 

A magy. kir. a.Hamv. iga";gatúJát;a. b~_nyuJtott, va\ammt az oly~n nyokka1 fe\szerelt ajánlatok 1902. 

107308-1902. szam. 
RJ~nlatok, melyek nem az előtrt évi augusztus hó 30-án déli t2 óráig 
mo~on t~te~nel\, vagy 8 !fielyek ~z a m. kir. államvasutak zágrábi üz. 
alát~ando aJánlaU . felhivas nélkül letvezetőségéhez (Perencz József· 

, Pályázati -lü-rdetHtéDw--.~.wwta.tu_ak_b~flgye_l~~~~~~- .t.ér 19. sL..) posta utján. tértivevény 
fognak vétetm. . mellett nyujtandók be. 

Budapest, 1902. évi augusztus Bá t é f 'éb d' Alulirott igazgatóság a m. kir. 
államvasutak mühelye1ben 1903. 
évben szükséges mintegy 220 mé· 
termázsa tisztogatási és lényezési 
célokra való mosott és fertótleni· 

hóban. na p nz eJ en pe Ig 400 
Magy. kir. államvasutak azaz ~égys~áz ~vrona kes:t.pénzb~n 

igazgatósága. v~gy allam1 letetekre al~_almas er· 
tekpaplrokban nevezett uzletveze· 
tőség gyüjtöpénztáránálleteendő. (Utánnyomás nem d:ijutatlk.) 

~vl szeptember hó 16-án déli 12 
óráig nyujtandók be alulirott üzlet· 
vezetőség títkárságánál (Arad-csa· l 
. nádi palota I. emelet.) 

Az ajánlatok egy · kkorona, fa
1
z . 

ajánlat melléklete\ iven ént 30 i · 
1éres bélyeggel ellátva és lepecsé
telve a következő felirattal nyuj· 
tandók be : "Ajánlat Arad állomás 
fütöházl telepén lésitendő magas· 
.épitmények épitési munkáira." 

lti.UNií U. ÉS FIAI 
gözfUrész·, parket-, hordó-, láda-, bot• és faárugyilr 

Maros•Szlatina, Aradmegye .. 

nirtékpapirok a budapesti, ille· 
tőleg a bécsi tözsdén legutóbb 
jegyzett, tizennégy napnál nem 
ré~ibb árfolyam szarinti értékben • 
de legfeljebb csak névértékben 
fognak számittatni. 

Csak az összes munkákra tett 
:ajáblatok fognak figyelembAvétetni. 

Az ajánlat benyujtását meg
előző napon, vagyis 1902. évi 
szeptember hó 15-én déli 12 óráig 
-6000, azaz Hatezer korona bá
Datpénz teendő le a m. kir. állam· 
-vasutak arad.i gyüjtőpénztárában 
~Arad-csanádi palota földszint) akár 
készpénzbe~, akár állami letétekre 
.alkalmas értékpapirokban. 

A bánatpénzről szóló letétjegy 
az ajánlathoz nem csatolandó. 

Az értékpapirok a legutóbb 
jegyzett árfolyam szerint számít· 
tatnak, de névértéken felül szá
mításba nem vétetnek, készpén;z;. 
ben letett bánatpénz után kamat 

nem követelhető. 
Csak idejekorán beérkezett irás· 

beli ajánlatok azoigálhatnak a tár· 
gyalás alapjául. 

Posta utján beküldött ajánlatok 
és bánatpénzek térti vevénynyel 
.adandók fel. 

Aradon, 1902. éví augusztus hó. 
Az Ozletvezetöség. 

{Utáll.nro:wás nem díJ a.ztatik.) 

Ajánlják •z616.zállitá•r• legalkalmasabbnak elismert 

szabadalmazott farekeszeiket, 
1egujabb 

sz ol o. áll w án y aik a t 
és a csomagoláshoz szükséges 

fagyapo"to-t. 
~ Kedvezméayes szállitáai dijak. ~ 

Fagyapo' mindea rekefizhez ingyen. 

Képviselő: SCHAFFER HENRIK, Arad, 
Andrássy-tér, Bing-ház. - Telefon 208. sz. 

Szóban lévo élelmezési bódék 
bérletére vonatkozó feltételek ezen 
üzletvezetőség forgalmi és keres· 
kedelmi osztályában a fiumei for· 
galmí főnökségnéa és Fíume ál
lomás főnökénél a hivatalos órák 
alatt megtekinthetók, miért is az 
ajánlattevökről reltételeztetik, b.ogy 
a feltételeket ismerik és azokat 
magukra nézve egész terjedelmük· 
ben kötelezőknek elfogadják. 

Bánatpénz nélkül, vagy a fent· 
emlitett benyujtási batáridő után 
beérkező ajánlatok nem vétetnt-k 
figyelembe. --

A m. kir. államvasutak fenn· 
tartják maguknak a jogott b()gy 
az ajánlattevők k~zül, tekintet 
nélkül a felajánlott bérre, szabadon 
választhassanak. 

Megjegyeztetik még, hogy bérl6 
az összes helyiségeket saját költ· 
ségén tartvzik füteni és világitant 

Zágráb, 1902. évi julius hóban, 

Az Dzletvezetötég. 

l ., 
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------------------------------------------ Magyar kir. aliarnvasutak igazgatósága. Xerestetik azonnali belépisre F.-v a r s á n d 

12U77-1902. sz. 2 üg-yes~ a füszer- és vasszakmá
ban jártas és 'Ilagyobb üzleteKben 
müköd<ltt fiatal segéd. Bőv~bbet 
Ries J. és Társa, Szabadság·tér. f. 

.körjegyzösegnél . , 

évi aeptember, október, no
vember hónapokra 

Hirdelm én~ • 
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kaJapok, 
ruha- és fehérnemüek. botok, nap· 
ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : 

1472 

Házm .. teri állást 
keres erzy gy-ermektelen házaspár. 
Czim: Kolaríts György. Tököly
tér 6/a. 1445 

Két-három gyermek 
intelligens családnál teljes ellátást 
kaphat. Bőveilbet Fischer Ármin, 
Ba.Ltbyányi·utcza 22. sz. 1446 

A bokszegi törjegyzőség nél 
az adóbehajtási teendőkre is 

vállalkozó 

ir:n..c:>k 
joty6 ivl szeptember 1-tat 

oalkalmazást nyerhet. 
AjánJatok a körjegyzoséghez 

intézendők. 
Bokszeg~ 1902. évi augusz.. 

ius hó 17 -én. 
Schweger, 

H52 körjegyzö. 

Z á l o g c z é d u l á k a t, 
tört aranyat, ezüstöt és ékszer
tárgyakat készpénz fizetés mel
lett a legmagasabb árban vesz 

DEUTSCH IZIDOR 
órás e& ékszerész l2 

A RA D, TEMPLOM-UTCZA 
Minorita-palot.a. 

Atkaimi vételek folytán legol
csóbb bevásárlási forrás! 

ifraa legnagyobb 

óra és ék8~"~·raktárat 
TELEFON 438. 

Permetezók 
3 évi jótállással 

(:I.D.gye:n. ;la V":l:tá.s) 

Hőnig Frigyes 
harangöntönél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott eo! 

tüzi fecskendök, 

borszivattyuk, 
kutak és gummi tömlök 

gyári árakon. 
Javítások elfo tatnak. 

egy állandó 

végrehajtó 
alkalmazást nyerhet. 

Fizetése 60 korona a vég
rehajtási alt1.pból,- havonként 
utólag kiutalványozva. 

Megkeresések a körjegyző-
séghöz intézendők. t47o 

állomáson t é".'i ,augusztus hó 

Fiume 22-én d. e. 9 óra 
Kis-Czell 25-én d. e. 9 óra 
Bpest keleti 28-án d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. évi augusztus 
havában. 

Az igazgatóság. 

(Utánnyomás nem dijaztatlk.) 

Arlejtési hirdetmény. 
A rétháti róm. kath. hitközség iskolaszéke 1902. évi augusz

tus hó 16-án kelt 14-1902 .. szám alatt hozott határozat értel
mében Rétháton egy ujonnan épitendo iskola, hozzátartozó ta
nítói lakással együtt 8203 korona és 46 fillérnyi összegben 
állapitotta meg. A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fen
tebbi építés végrehajtásának elvállalására zárt ajánlataikat 
1902. évi augusztus hó 31-ik napjának délelőtt 10 órájáig Réthát 
községházán igyekezzenek beadní, mivel a későbben érkezettek 
figyelembe nem fognak vétetni. Az ajánlathoz a megállapitott 
költségösszeg 10°/0-ának megfelelő bánatpénz csatolandó. A 
szóban forgó munkálatra vonatkozó tervek és feltételek a köz
ségi jegyzőhivatalnál a rendes hivatalos órákban naponkint 
megtekinthetők. 

Réthátont (Temesmegye) 1902 .. évi augusztus hó 17 -én. 
Eisele József, Tt"''rank Károly, 

tanitó, tsk. jezyzö. H 62 

.tábizzaaás, j(ónaljizzaaás 
ell en 

egydüli és biztos hatásu szer a j(ajós .. féle · 

Általános hintőpor! 
(Tanno•salicyl. comp~) 

mely sem bőrt, sem fehfrnemüt nem piszrtt. Használata na· 
gyon e~y:-.zerü és kényelmes. néhányszori behintés után a láb· 

izzadás és a vele járó kellemetien szag teljesen megszünik. 

Ára egy doboznak 85 krajezár. 

Cséplőgéptulajdonosoknak nélkülözhetetlen ! ! 
Elsőrendü kötszerekkel ellátott 

)(entö-szekrény 
előirás szerint összeállitva darabja 5 forint. 

,Ciányos mentöszekrények jutányosan kiegészltldnek. 
. Kapható egyedül~ , 

Hajós Arpád 
gyógyszerUra és gyógyvogyészeti laboratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

Aradi D j om adrP.sz ,, én y lársasag könyvnyom dá j a. 

--·-~-,.-

190t. augusztus ~u .. 

Eladandó! 
Aradon a Varjassy József

(ezelőtt kórház-) utcában 14. 
szám alatt levő 

uri lakház 
és 3 1 esetleg ~ házhely, 

nemkülönben a Dezsó-utczá
ban is 

4, BSHtlB[ 6 kázboly, 
továbbá az ugyanott fekvő kert
ben körülbelül 1000 négysz. öl 
területen termo és részben már· 

érésnek indult idei egész 

csemege-szöllá termés 
vagy egészben, amint termé
szetben található, vagy méter~: 
mázsánként meghatározott egy
ségárban eladandók. - A szöllő 
vevőjének ott egy lakszoba folyó 
évi október hó 31-ig ingyen bo
csáttatik rendelkezésre, esetle
ges megállapodás szerint a 
szoba továbbra is átengedhető. 
Bővebb felvilágositással szol

gál Hruzek Béla Uj·Aradon, fő
utca ll. sz. a. a67 

203-1902. végrh. sz. 

Arverési hi r d e tm ény .. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.·cz. 10~. §·a értel
mében ezennel közhírré teszi, hogy 
a borosjenői kir. járásbiróság 1902. 
évi V. 133/1. számu végzése kö
vetkeztében Dr. Nemess Zsiga 
ügyvéd által képviselt, ifj. Kopr,tkó 
Károly uradi czfg javára, Pup Me
lentius éR nP-je drauczi lakosok ei· 
len 170 kor. 54 fill. s jár. erl'jéig 
1902. évi márczius hó 12·én foga
natositott kielégitési végrehajtás ut· 
ján lefoglalt és 660 koronára b~
csült következő ingóságok; u. m.; 
2 teh6n, 2 ök5r tinó és szob~buto
rok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a borosjenői · 
kir. járásbiróság 1902. évi V. 
133/2. számu végzése fo1ytán 170 
kor. 54 fillér tőkekövetelés, ennek 
1902. évi február hó 7. napjától járó 
ö% kamatai, és eddig Ö8SZesen 
98 koronában biróilag már megál
lapitott költségek erejéig Drauczon 
alperesek lakásán leendő eszköz· 
lésére 1902. évi augusztus hó 23 ile 
napjának délelötti ll örája ha· 
táridőül kittizetik és ahhoz ~ 
venni szándékozók oly megjegy· 
zéssel hivatnak meg, hogy az érin· 
tett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.·cz. 107. és lOB. !=?-a értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöb· 
bet igérőnek szükség eset~n becs· 
áron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az elárverezendó: 
ingóságokat mások is le· és felül
foglaltatták s azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, jelen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értel
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Borlsjenőben, 1902 évi 
augusztus hó 6. napján. 

Bogya Gábor, 
14f$fl kir. l1ir. 
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